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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyoti XXI
asrda an’anaviy adabiyot namunalari bilan bir gatorda kitobxonlarga butunlay
yangicha asarlarni tagdim etgani bilan ham ahamiyatli. Postmodernizm vakillari
olamning xaosdan iborat ekani, badiiy matnning individual matn bo‘lmay, o‘zga
matnlarning laxtaklaridan tashkil topgan mozaikaviy xarakterga ega ekani, muallif
o‘limi, miflarning zamonaviy interpretatsiyasi kabi kutilmagan nazariyalar bilan
so‘z san’atiga oid an’anaviy tushuncha va nuqtayi nazarlarni ilgari surishadiki, bu
o‘zgarishlar, 0o‘z navbatida, tezkor va chuqur tadqiqot qilish muhim ahamiyat kasb
etadi. Jumladan, zamonaviy matnlarda qadimiy manbalar, mifologik motivlar va
klassik adabiy kontekstlarning gqayta talqini orqali yuzaga kelayotgan intermadaniy
va intertekstual bog‘ligliklarni aniglash va ilmiy asoslash dolzarb ahamiyatga ega..

Dunyo adabiyotshunosligida XX asrning ikkinchi yarmida falsafa va
lingvistikadagi  strukturalizm ta’sirida  dastlab intertekstuallik, keyinroq
transtekstuallik kabi nazariyalar paydo bo‘ldi, mavzuga oid nihoyatda ko‘p
tadqiqotlar yaratildi. Bu nazariyalar badily matnning yangi-yangi talginlarini
vujudga keltirish bilan bir qatorda, badiiy adabiyotning zamonaviy taraqqiyot
yo‘lini ham belgilab berdi. Shu bois, ushbu tadqiqot Riordan asarlaridagi yunon,
rim, mist, skandinaviya kabi turli sivilizatsiyalarning mifologik arxetiplarini XXI
asr o‘quvchisi uchun qayta tiklab berish, ularni zamonaviy madaniyat, yoshlar
muammolari va global madaniy hodisalar bilan uyg‘unlashtirish, ushbu jarayonda
adabiy transtekstuallikning nafaqat estetik, balki didaktik va ijtimoiy-falsafiy
funksiyalarini ochib berish, transtekstuallikning besh shakli — intertekstuallik,
paratekstuallik, metatekstuallik, arkitekstuallik va gipertekstuallik kabi
kategoriyalarni aniqlash, wularni tahlil qilish orqali zamonaviy fantastik
adabiyotning mifologik asoslarga tayanishini sistematik tarzda yoritish, jahon
adabiyotida klassik va zamonaviy matnlar o‘rtasidagi muloqotni oydinlashtirish
hamda adabiy merosning yangi interpretatsiyalarda qanday yashab kelayotganini
ko‘rsatishga xizmat qiladi.

O‘zbek adabiyoti, jJumladan, adabiyotshunosligi ham milliy istiglol yillarida
jahondagi boshqa xalqglar badiiy-estetik tajribalari asosida yangilanib, umumjahon
taraqqiyotiga uyg‘unlashish yo‘lidan bormoqda. Milliy adabiyotda ham
modernizm va postmodernizm unsurlari (garchi yaxlit yo‘nalish sifatida
bo‘lmasa-da) paydo bo‘ldi va muammoga oid katta-kichik izlanishlar, tadqiqotlar
amalga oshirildi. “... Adabiyot va san’atga, madaniyatga e’tibor — bu avvalo
xalqimizga e’tibor, kelajagimizga e’tibor ekanini, buyuk shoirimiz Cho‘lpon
aytganidek, adabiyot, madaniyat yashasa, millat yashashi mumkinligini unutishga
bizning aslo haqgimiz yo‘q™. Shu ma’noda jahon postmodernizmi adiblari
jjodini, jumladan amerikalik fentezinavis adib Rik Riordan pentalogiyasini ilmiy
tadqiq etish milliy adabiyotimizda postmodernizmning yakkam-dukkam emas,
balki tizimli tartibda rivojlanish, shuningdek, mazkur dissertatsiya

! Mupsuées 1II. AnaGuér Ba caHbar, MaJaHUATHH PHBOXKIAHTHPMII — XaJKAMHM3 MabHABHH ONaMUHH
IOKCAJITUPULIHUHT MycTaxkam noiaesopuaup. // Xank cysu, 2017 iiuin, 4 aBrycr.
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transtekstuallikka oid dastlabki ish sifatida milliy adabiyotshunosligimizdagi bir
bo‘shligni to‘ldirishga dolzarb kasb etadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-5847-
son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’limi tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2019-yil 21-oktyabrdagi PF-5850-son
“O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavgeini tubdan oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son “Yangi O‘zbekistonning
taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”, 2023-yil 11-sentyabrdagi PF-158-son
“O‘zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risidagi farmonlari, 2018-yil 5-iyundagi
PQ-3775-son “Oliy ta’lim muassasalarida ta’lim sifatini oshirish va ularning
mamlakatda amalga oshirilayotgan keng qamrovli islohotlarda faol ishtirokini
ta’minlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi
PQ-5117-son  “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni  o‘rganishni
ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi bosqichga olib chiqgish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi qarorlari hamda mazkur faoliyatga tegishli boshqa
me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishga ushbu
dissertatsiya muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalarini
rivojlantirishning “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion iqtisodiyotni
rivojlantirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Mazkur dissertatsiya amerikalik
adib Rik Riordan ijodida transtekstuallikning vogelanishi muammosini
o‘rganishga bag‘ishlangan bo‘lib, postmodernizm, transtekstuallik, intertekstuallik,
fentezi singari nazariy masalalarni qamrab oladi. Bu borada jahon
adabiyotshunosligida juda ko‘p ishlar amalga oshirilgan. Transtekstuallik va
intertekstuallik muammolari talqini, avvalo, uning asoschilari bo‘lmish M.Baxtin,
Y Kristeva, J.Jenett asarlarida berilgan.?

Jahon tilshunosliga va  adabiyotshunosligida transtekstuallik  va
intertekstuallik muammolari nazariy aspektda ham, muayyan ijodkor asarlari
materialida ham dissertatsiya tadqiqotlar doirasida birmuncha o‘rganilgan.?

2 baxtun M. ABtop u repoii. — Cankr-TlerepOypr: Asz6yka, 2000. — 336 c.; BaxTun M. Bonpocsl uteparypsl 1
3CTETHKU. — MockBa: XymokecTBeHHas nuteparypa, 1975. — 504 c.; baxtun M. JluteparypHO-KpUTHIECKUE CTAThH.
— Mocksa: XynoxecTBeHHast quteparypa, 1986. — 543 c.; Kpucrea 0. 136pannsie Tpyasl: Pa3zpymeHue mOITHKH.
Cocrasurenb, oTB. peaakrop I.K. Kocukos. IlepeBon ¢ ¢paniysckoro I.KocukoBa u b.Hapymora. — Mockga:
POCCIIBH, 2004. — 656 c.; Kpuctepa 0. Cemuotuka: MccnenoBanus no cemananusy / mep. ¢ ¢p. E.OpmoBoii. —
MockBa: Akagemuueckuid mpoekt, 2013. — 285 c.; Kpucresa 0. Tekcr pomana // Kpucresa 1O. V36pannsie Tpysl:
Paspymenne nostuku / mep. ¢ ¢p. [.Kosukosa, b.HapymoBa. — Mocksa: POCCIIOH, 2004. — C. 395-593.;
Kpucrepa 0. Cnoo, auanor u poman [1966] / IlepeBon I'K. KocuxoBa // Kpucrera HO. W30paHHBIC TpymbL:
Paspymenne moatuku. — Mocksa: POCCIIOH, 2004. — C. 167.; Kristeva J. Bakhtine, Le mot, le dialogue et le
roman // Critique, 1967. T. 23, Ne 239, p. 438—465.; XKenerr XK. [lanumncectsr: muTeparypa Bo Bropoit crereHu / XK.
Kenerr // @urypsr: Pabots! o mo3tuke: B 2 T. — Mocksa: M3n-Bo umenn CabantHUKOBBIX, 1998. — 94 c.

3 Bymmanosa H. TIpo6nema HHTEpTEKCTa B IMTEpaType aHmiuiickoro MoaepHusma: Ilposa JI.X. Jloypenca u B.
Byned // ducc. Ha COUCK... TOKT. (mtoir. HayK. — MockBa, 1996. — 401 ctp.; Buxynosa JI. [Taparekct ¢panimy3ckoit
JUTEPaTyPHOI CKa3KH: MParMaJIMHTBUCTHYECKUH acTieKT // Jlucc. Ha COMCK... TOKT. ¢pwton. Hayk. — UpkyTck, 2001. —
363 crp.; Enomuna . XynoxecTBeHHOE CO3HAHME MOJEPHU3MA: MCTOKH B MU(oioreMsl // [lucceprarus... JOKTopa
kyneTyposiorun. — Koctpoma, 2002. — 350 crtp.; Muxaiinosa E. MHTepTeKCTyanbHOCTh B HAYYHOM AHMCKypce (Ha
Mmarepuaje crarei) / ABropedepar amcc. Ha COMCK... KaHa. (Quioi. Hayk. — Bosrorpam, 1999. — 22 crp.;
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O‘zbek adabiyotida ham XX asrning oxirlari, ayniqsa, mustaqillikdan keyin
postmodernizm  elementlari  yakkam-dukkam  paydo  bo‘ldi.  Milliy
adabiyotshunoslikda modernizmga oid katta-kichik tadqiqotlar ham amalga
oshirildi,* ularda postmodernizm haqida nazariy fikrlar yo‘l-yo‘lakay bo‘lsa-da,
aytildi-yu, ammo milliy adabiyotda postmodernizm belgilari ham mavjudligi
e’tirof etilgan emas. Vaholanki, milliy adabiyotshunoslikda modernizm belgisi
sifatida ko‘rsatilganlarning ayrimlari postmodernizmga tegishlidir. Binobarin,
transtekstuallik va intertekstuallik jahon adabiyotshunosligida XX asrning 60-
yillaridanoq aniqlangan bo‘lsa-da, bu haqda bizda endi-endi gapirilyapti.
Chunonchi, bevosita bizning tadqiqotimizning o‘rganish obekti bo‘lgan badiiy
matnni transtekstual o‘rganish milliy adabiyotshunosligimizda adabiyotshunos
olima F.Xajiyeva tomonidan ilk tajriba qilindi.° Ammo transtekstuallik va
intertekstuallik muammosi bizda na nazariy jihatdan, na biror yozuvchi asarlari
materialida fundamental tarzda o‘rganilgan emas.

Ayni vaqtda amerikalik postmodern yozuvchi Rik Riordanning nomi o‘zbek
kitobxonlariga ham bir qadar tanish. Uning “Persi Jekson va chagmogqlar o‘g‘ris1”
asari o‘zbek tiliga tarjima qilingan.® Rik Riordan o‘zbekcha Vikipediya
ensiklopediyasiga ham kiritilgan.” Ammo hozirga qadar bizda Rik Riordan ijodiga
oid alohida fundamental tadqiqot yaratilgan emas.

Mazkur ishda, shuningdek, nazariy asos sifatida rus olimlari M.Baxtin,
A.Potebnya, Yan Parandovskiy, V.Xalizev, Y.Borev, LIlin, J.Jenett, Y.Kristeva,
[.Galperin, R.Uellek, A.Uarrena va boshga qator olimlarning nazariy tadqiqotlari,
jumladan, ham transtekstuallik, intertekstuallikka oid fundamental ishlaridan

Menamenosa E. [TapaTekcToBbIC 3JIEMEHTHI B aHIIOS3BIYHON HAYYHOW W HAYYHO-TIOMYJISApHON muteparype // Jlucc.
HAa COWCK... KaHn. ¢umon. nHayk. — Camapa, 2009. — 181 crp.; Commna A. KOrHUTHBHBIH acHeKT
HHTEPTEKCTYaIbHOCTH aHIIIUICKOTO XYI0KECTBEHHOrO TeKCTa: Ha Marepuaine pomanoB J[.Jlomka / Astopedepar
JICC. HA COMCK... KaH[. (uiton. Hayk. — CankT-IlerepOypr, 2019. — 22 crp.; Unynuna A. MHTepTEKCTYya bHOCTD U €&
UAeHHO-XyAoKeCcTBeHHbIe (yHKIMH B pomaHax PoOepra Has «®anbcrady», «CrpancrBue «CynpOb»», «I[-xka
Hlexcnup: nonHoe codpanue counHenui» U «Iloxoiusrit r-0 lexcnupy // lucc. Ha COUCK... KaH. (HUIION. HayK. —
Boponex, 2007. — 200 crp.; bapunosa E.E. MerarekcT B HOCTMOJIEPHHUCTCKOM JINTEPAaTypHOM HappaTtuse (A.burtos,
C.Josnaro, E.Ilomos, H.ba#itoB) // Jucc. Ha couck.. kaHxa. ¢umon. Hayk. — Tsepp, 2008. — 248 c;
Baiipamkynmeosa JI. [Tostuka A. Mepmok B cBeTe mpoOiieMbl HHTepTeKcTyarbHOoCcTH: Mepaok u Illekcnup: muce. ...
KaHz. ¢umon. Hayk. — Hampamk, 2005. — 189 ctp.; bopucenko A. CemuoTnka MHTEpTEKCTyansHOCTH // Jucc. Ha
COWCK... KaH/. ¢puron. HayK. — TBeps, 2001. — 134 c1p.

4 Hamdamov U. XX asr o‘zbek she'riyati badiiy tafakkur tadrijining ijtimoiy-psixologik xususiyatlari //
Filologiya fanlari doktori... dissertatsiyasi. — Toshkent, 2018. — 252 bet; Yo‘ldosheva M. Hozirgi o‘zbek modern
she'riyatining asosiy xususiyatlari // Filol.fan.nomz...diss.avtoreferati. — Toshkent, 2004 yil. — 24 bet; Sharafiddinov
O. Modernizm jo‘n hodisa emas // Sharafiddinov O. Ijodni anglash baxti. — Toshkent, «Sharg» nashriyot-matbaa
aksiyadorlik birlashmasi Bosh tahririyati, 2004 yil (640 bet). — 237-246-betlar; A'zam A. She'r — noma'lumlikka
tanish ishora // Faxriyor. Ayolg‘u. — 5—6-betlar; Dunyoni yangicha ko‘rish ehtiyoji (Umarali Normatov va Ulug‘bek
Hamdam suhbati) / Hamdam U. Yangilanish ehtiyoji. — Toshkent, «Fan», 2007. — 117-171-betlar; Qodirov P.
Ma'naviyat, modernizm va absurd // «O‘zbekiston adabiéti va san'ati», 2004 yil, 26 mart; Quronov S. Modern
she'riyatda tasvir // «Yoshlik» jurnali, 2018 yil, 9-son // https://ziyouz.uz/ilm-va-fan/adabiyot/sadullo-quronov-
modern-sheriyatda-tasvir, Mamatqulova N. Modern she'riyat va absurd falsafasi // https://ziyouz.uz/matbuot/hozirgi-
davr-matbuoti/nargis-mamatqulova-modern-sheriyat-va-absurd-falsafasi; ~ Xolbekov M. Badily adabiyotda
modernizm tavsifi // «Yoshlik» jurnali, 2011 yil, 3-son // https://ziyouz.uz/matbuot/hozirgi-davr-matbuoti

5 Xajiyeva F. Amerika postmodern adabiyotida postmodern roman poetikasi (J.Parini, M.Kanning va L.Lalami
asarlari misolida) // filol.fanl.dokt.(DSc) ... dissertatsiya. — Buxoro, 2022. — 274 bet; Khajieva F. Theoretical aspects
of the language learned (Stylistics). O‘quv qo‘llanma. — Buxoro: Durdona, 2020. — 190 p.

® Q.: https://barakot.uz/shop/product?id=285

7 Q.: Rik Riordan // https://uz.wikipedia.org/wiki/Rik_Riordan



foydalanildi®.

Dissertatsiya tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim yoki ilmiy-
tadqiqot muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi.
Dissertatsiya Buxoro davlat wuniversiteti Ingliz adabiyotshunosligi va
tarjimashunoslik kafedrasining 2019-2024-yillarga mo‘ljallangan ilmiy-tadqiqot
ishlari rejasiga muvofiq “Adabiyotshunoslik va tarjimashunoslikning dolzarb
muammolari: adabiy jarayon, qiyosiy adabiyotshunoslik, uslubshunoslik va
tilshunoslik masalalari” mavzuidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi Rik Riordan ijodida transtekstuallik xususiyatini
aniqlashdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

postmodern adabiyotda mifologik tafakkur va matnlararo aloqalarning badiiy
funksiyasini aniqlash, transtekstuallik konsepsiyasining M. Baxtin, Yu. Kristeva, R.
Bart va J. Jenett qarashlari asosidagi nazariy taraqqiyotini yoritish;

J. Jenett tasnifidagi intertekstuallik, paratekstuallik, metatekstuallik,
gipertekstuallik va arxitekstuallik kategoriyalarining mazmuniy chegaralari,
farglovchi mezonlari hamda o‘zaro integratsiyasini nazariy jihatdan asoslash;

Rik Riordan ijodiy shakllanishining biografik, pedagogik va adabiy omillarini
tavsiflash, “Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasining yaratilish manbalari
hamda muallif ideostilining mifologik va narrativ xususiyatlarini belgilash;

pentalogiyada intertekstuallikning allyuziya ~ va  reminissensiya,
paratekstuallikning sarlavha va bob nomlari, metatekstuallikning ichki va tashqi
sharh shakllari orgali vogelanishini aniqlash hamda ularning semantik-poetik
funksiyalarini tahlil qilish;

qadimgi yunon miflari va Riordan romanlari o‘rtasidagi gipertekstual
transformatsiyalarni, pastish va transpozitsiya usullarini hamda pentalogiyaning
arxitekstual tabiatini aniqlash, transtekstual kategoriyalarning yagona mifopoetik
tizim hosil qilishdagi rolini asoslash.

Tadqiqotning obyekti sifatida Rik Riordanning “Persi Jekson va
Olimpliklar” pentalogiyasiga kirgan besh roman tanlangan.

Tadqiqotning predmetini Rik Riordan ijodida transtekstual xususiyatlar
tashkil etadi.

Tadqiqotning wusullari: tarixiy-nazariy, qiyosiy-tipologik, intertekstual,

8 Baxtun M. Bonpocs! uTeparyphl U 3cTeTHKH. — MockBpa: «XyloxKecTBeHHas uTeparypa», 1975. — 504 c1p.;
baxtun M. OcTetuka cioBecHOro TBopuecTBa. — MockBa: «MckycctBoy, 1979. — 423 ctp.; Xamusze B.E. Teopus
nuTepatypbl. — Mocksa: Beicmas mkomna, 2002. — 369 crp.; bopes FO. Ocretuka nureparypsl. — Mocksa: Hayka,
2003.; WUmpur U. TloctmomepHusM. OT HCTOKOB IO KOHIIA CTOJETHS. DBOJNIONHUS HaydyHoro muda. — Mocksa:
«Mutpana», 1998. — 255 crp.; [loredbns A. CnoBo u mMud. — Mocksa: «IIpaBaa», 1989. — 624 crtp.; [loreOHs A.
Teopernueckast mostuka. — Mocksa: Beicmas mkona, 1990. — 344 crp.; Galperin I. Stylistics. — Moscow: Higher
school, 1977. — 335 p.; Sosnovskaya V.B. Analytical Reading. — MockBa: «Beicmias mkomay, 1974. — C. 180.;
XazarepoB I. OcHoBbl Teopuu nurteparypbl. — PoctoB-Ha-Hony: ®enukc, 2009. — 317 c.; Kyxapenko B.A.
WuTepnperanus tekcta. — Jleauarpan: Ipocsemenne, 1979. — 327 c.; Wellek R., Warren A. Theory of Literature. —
New York: A Harvest Book, 1956. — 374 p.; Kpuctepa 0. N30pannsie Tpynsr: Paspymenne nostuku. CocTaBUTENb,
otB. penakrop ["K. Kocukos. [lepeBon ¢ ppanmysckoro I"Kocukosa n b.Hapymosa. — Mocksa: POCCIIOH, 2004. —
656 c.; Kpucrea 10. Cemmormka: HccienoBanmst mo cemaHamusy / mep. ¢ ¢p. E.Opnooit. — Mocksa:
Axanemugeckuii ipoekt, 2013. — 285 c.; Kristeva J. Bakhtine, le mot, le dialogue et le roman // Critique, 1967. T.
23, No 239, p. 438-465.; XKenerr XK. Ilanumncectsl: nureparypa Bo Bropoit crenenn / XK. Xenerr // ®urypsr:
Pabotel mo modTHke: B 2 T. — Mocksa: M3a-Bo nmenu CabamHukoBeIX, 1998, — 94 c.
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transtekstual, struktur-semantik va mifopoetik tahlil kabi usullardan foydalanilgan.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat.

Rik  Riordanning “Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasida
intertekstuallik mifologik allyuziya va reminissensiyalar orqali vogelanishi,
allyuziyaning xudolar, yarim xudolar, mifologik mavjudotlar, predmetlar va
makonlarga qisqa semantik ishora sifatida, reminissensiyaning esa qadimgi syujet,
obraz va motivlarning zamonaviy voqealar rivojida kengaytirilgan poetik xotira
shaklida namoyon bo‘lishi dalillangan;

pentalogiyada paratekstualik roman va bob sarlavhalari, izohlar hamda
boshga matnatrofi birliklar orqali shakllanishi, ularning mifologik gipotekstga
yo‘naltirish, asar mazmunini oldindan belgilash, kitobxon retsepsiyasini boshqarish
va yumoristik-sarguzasht ohangini yuzaga keltirishdagi vazifalari aniglangan,
sarlavhalarning syujet, obraz va mifologik kodlar bilan semantik alogadorligi
asoslangan;

pentalogiyaga bag‘ishlangan ilmiy maqolalar, PhD dissertatsiyalar va tanqidiy
tadqiqotlar tashqi metatekst sifatida, roman gahramonlarining qadimgi miflar,
ma’budlar va mifologik voqgealarga bildirgan izoh, munosabat va baholari esa ichki
metatekst sifatida tasniflanib, ularning klassik miflarni sharhlash, gayta baholash
va zamonaviy mazmun bilan boyitishdagi funksiyalari belgilangan;

“Persi Jekson va olimpiadlar” pentalogiyasida qadimgi yunon miflari
gipotekst, Rik Riordan romanlari esa ularning transformatsiya, transpozitsiya va
pastish asosida yaratilgan giperteksti sifatida namoyon bo‘lishi, mifologik syujet,
obraz, motiv va makonlarning zamonaviy Amerika ijtimoiy-madaniy muhitiga
ko‘“chirilishi orqali yangi badiiy konflikt, gahramonlik modeli va axloqiy mazmun
yuzaga kelishi isbotlangan;

pentalogiyaning arxitekstual tabiati bolalar va o‘smirlar fentezisi, sarguzasht
romani, mifologik roman, qahramonlik eposi hamda ulg‘ayish qissasi belgilarining
janriy sintezi asosida shakllanishi aniglanib, mazkur janriy qatlamlarning yagona
makrosyujet, bashorat motivi, qahramonlik safari va o‘smirning ruhiy-axloqiy
kamoloti bilan o‘zaro bog‘lanishi takomillashgan.

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

postmodernizm adabiyotida mif va mifologik obrazlar uyg‘unligini ochib
berishda transtekstuallik nazariyasining maydonga kelishi va tadrijini, shuningdek,
unga oid ilmiy bahslar obzorini ochib berilgan;

Rik Riordan biografiyasi va asarlarining qisqacha tavsifi, bolalar yozuvchisi
sifatidagi faoliyati hamda Amerika va jahon postmodernizm adabiyoti rivojidagi
o‘rni belgilab, uning mifopoetikani qo‘llash usullari aniglangan;

Rik Riordanning fragmentallik konsepsiyasi hamda individual uslubi
allyuziya, reminissensiya va paratekst elementlarining ilmiy tadqiq orqali ochib
berilgan, shuningdek, antik mifologiya orasidagi gipertekstual aloqadorlikni tahlil
etish orqali ilk jamoaviy tafakkur mahsuli bo‘lgan qadimgi miflarning individual
tafakkur hamda zamonaviy adabiyot bilan sintezlashuv tamoyillari belgilangan;

Rik Riordan pentalogiyasiga kirgan romanlarda zamonaviy ijtimoiy va
axlogiy-ma’naviy muammolarning badiiy talqini ekanligi, qadim mifologiyada
poetika unsuri bo‘lmagan badily elementlarning individual ijodda poetika sathiga



o‘tishiga oid xulosalar bayon qilinganligi asoslangan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi xorij va respublika miqyosida ilmiy
jurnallarda chop etilgan magqolalar, ilmiy-amaliy konferensiyalarda o‘qilgan
ma’ruzalar, nashr etilgan tezis va maqolalar, hamda obyektga ilmiy yondashuv va
qo‘llanilgan usullarning tadqiqot maqsadiga mosligi, nazariy ma’lumotlarning
ilmiy manbalarga asoslanganligi, obyekt sifatida olingan manbalarning tadqiqot
predmetiga muvofiqligi, nazariy qarashlar va xulosalarning amaliyotga tatbiq
etilganligi, natijalarning vakolatli tuzilmalar tomonidan tasdiglanganligi bilan
belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot
natijalarining ilmiy ahamiyati postmodernizm adabiyotida badiiy tafakkurning
yangilanish jarayoni va unga xos xususiyatlarning aniqlangani, transtekstuallik
nazariyasining paydo bo‘lishi va rivoji, unga oid bahslarning xronologik tadqiq
etilgani, transtekstuallikning nazariy tavsifi berilgani, amerikalik mashhur
yozuvchi Rik Riordan biografiyasining yaratilgani, Rik Riordan asarlarining ilmiy
tadqiq asosida transtekstuallik nazariyasining badiiy tahlil amaliyotiga tatbiq
etilgani, oliy o‘quv yurtlarining filologik ta’lim yo‘nalishlari va magistraturalarda
jahon, jumladan, Amerika adabiyotini o‘qitish uchun nazariy-amaliy material
tayyorlanganligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati sifatida dissertatsiya xulosalari va
tavsiyalaridan oliy ta’lim muassasalari talabalari uchun “Jahon adabiyoti tarixi”,
“Hozirgi adabiy jarayon”, “Amerika adabiyoti”, “Badiiy tahlil asoslari”,
“Postmodernizm adabiyoti” kabi fanlardan darslik va qo‘llanmalar yaratish,
ma’ruza, amally hamda seminar mashg‘ulotlari o‘tishda, magistrlik
dissertatsiyalari yozishda, ma’naviyat asoslariga doir ma’ruzalar o‘qishda
foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Rik Riordan ijodida transtekstuallik
bilan bog’liq xususiyatlarni aniqlash jarayonida olingan ilmiy natija va xulosalar
asosida:

Rik Riordan ijodida transtekstuallik (matnlararo aloqadorlik), intertekstuallik
(matnlararo aloqadorlik), arxitekstuallik (janriy aloqadorlik), paratekstuallik
(sarlavha, epigraf, so‘zboshi, so‘ngso‘z, annotatsiya bilan munosabatdorlik),
gipertekstuallik  (ikki matnning o‘zaro munosabatdorligi), metatekstuallik
(muallifning sharh va izohlari) kabi kategoriyalar integratsiyasida vogelanishiga
doir nazariy xulosalardan O‘zbekiston Milliy universitetida bajarilgan KA-3-007
“O‘zbekistonda fan va ta’lim integratsiyalashuvi jarayonining ijtimoiy, ma'naviy-
axloqiy, konseptual falsafiy muammolari tahlili” mavzusidagi amaliy loyihasida
foydalanilgan (O‘zbekiston milliy universitetining 2025-yildagi 14-fevraldagi
Ne04/11-2609-son ma’lumotnomasi). Natijada fan va ta’lim integratsiyalashuvi
jarayonida qadim mifologiyada poetika unsuri bo‘lmagan badiiy elementlarning
individual 1jodda poetika sathiga o‘tishiga oid xulosalarni ilmiy asoslashga xizmat
qilgan;

Rik Riordanning romanlarida transtekstuallik gadimgi yunon mifologiyasi
bilan zamonaviy voqelikni bog‘lashda; gadimiy obrazlar, qahramonlar va
voqealarni yangi kontekstda qayta talqin qilishda; retsipient mifologik bilimlar
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asosida yangi ma’nolarni va madaniy kodlarni idrok etishida birlamchi vosita
ekanligiga oid ilmiy xulosalaridan Yevropa Komissiyasi tomonidan
moliyalashtirilgan hamda BuxDU va Bolgariyaning Sofiya universiteti
hamkorligida amalga oshirilgan “KA-171 akademik almashinuv loyihasi”
mavzusidagi amaliy loyihada foydalanilgan (Buxoro davlat universitetining 2025-
yil 31-yanvardagi Ne(06/688-son ma’lumotnomasi). Natijada transtekstuallikning
badily matnda vogelanishi, Rik Riordan ijodining zamonaviy jahon adabiyotidagi
o‘rni va postmodernizm tamoyillarini aks ettirishi, mifologik tafakkurning
individual tafakkur bilan sintezlashuviga doir ilmiy-nazariy tamoyillar ishlab
chiqilgan;

Rik Riordanning pentalogiyasida intertekstuallik qahramonlar va vogealarni
zamonaviy kontekstda bevosita ishora etilganligida, paratekstuallik roman
nomlari, bob, sarlavhalari orqali gipertekst va gipotekst o‘rtasidagi aloqalar
mavjudligida, metatekstuallik klassik miflarga zamonaviy talqin qilinganligida
namoyon  bo‘lishi  bilan  bog‘liq  xulosalardan =~ Buxoro  viloyati
teleradiokompaniyasida “Yoshlar siyosati amalda”, “Assalom, Buxoro”, “Najot —
bilimda” teleko‘rsatuvlari ssenariysini tayyorlashda foydalanilgan (Buxoro
viloyati teleradiokompaniyasining 2025-yil 4-apreldagi No56-son
ma’lumotnomasi).  Natijada teletomoshabinlarning kitobxonlikka qiziqishini
oshirishda telekompaniya i1jodiy jamoasi sohaviy, keng omma tinglovchilarining
adabiyotshunoslik bilimlari boyitilishiga xizmat gilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot natijalari 4 ta, jumladan, 1
ta xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-nazariy anjumanlarida muhokamadan
o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Tadqiqot mavzusi bo‘yicha 20
ta ilmiy ish e’lon qilingan, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish
tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 7 ta maqola nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch asosiy bob,
xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo’lib, umumiy
hajmi 142 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida tadqiqotning dolzarbligi va zarurati asoslangan, maqsadi va
vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, ilmiy yangiligi va
amaliy natijalari bayon qilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati
ochib berilgan, tadqiqot natijalarini amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan ishlar va
dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Postmodern adabiyotida transtekstuallik nazariyasi
va Rik Riordan ijodi” deb nomlangan birinchi bobida postmodern badiiy
tafakkurning mifologik asoslari, transtekstuallik nazariyasining shakllanish va
rivojlanish bosqichlari, shuningdek, Rik Riordan ijodiy faoliyati hamda uning
“Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasiga doir metatekstual munosabatlar
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tadqiq etilgan. Bobning tuzilishi postmodernizm, mif, matnlararo alogadorlik va
yozuvchi jjodini yagona ilmiy-nazariy tizimda o‘rganishga yo‘naltirilgan.

Bobning birinchi faslida postmodernizm avvalgi adabiy an’analarni butunlay
inkor etuvchi hodisa emas, balki ularni yangi tarixiy-madaniy sharoitda qayta
faollashtiruvchi badity tafakkur shakli ekanligi asoslangan. Postmodern matnda
mif, tarix, falsafa, xalq og‘zaki ijodi, klassik syujet va obrazlar yangi kontekstga
ko‘chirilib, mozaikaviy va ko‘pqatlamli poetik tuzilmani hosil qiladi. Shu jihatdan
mif insoniyat madaniy xotirasining barqaror shakli sifatida talqin etiladi. Z. Freyd
miflarni “yosh insoniyatning asriy tushlari” deb atab, ularda jamoaviy ongning
gadimiy kechinmalari saglanishini ta’kidlaydi®. Mazkur qarash asosida Riordan
romanlaridagi Zevs, Poseydon, Aid, Afina, Ares, Meduza, Minotavr va Ximera
kabi obrazlar oddiy takror emas, balki zamonaviy o‘smir dunyoqarashiga
moslashtirilgan mifologik kodlar sifatida baholanadi. Masalan, Olimpning
zamonaviy Amerika hududiga ko‘chirilishi, xudolarning bugungi kiyimlarda
tasvirlanishi va yarim ma’budlarning maxsus lagerda tarbiyalanishi qadimgi mif
bilan XXI asr vogeligining postmodern sintezini namoyon etadi.

Ikkinchi faslda transtekstuallik nazariyasining M. Baxtin dialogizm
konsepsiyasidan Yu. Kristevaning intertekstuallik ta’limoti va J. Jenett tasnifigacha
bo‘lgan taraqqiyoti yoritilgan. M. Baxtinning fikricha, har bir nutqiy birlik boshqa
nutqlar bilan bog‘langan muloqot zanjirining bir halqasidir’®. Yu. Kristeva ushbu
qarashni rivojlantirib, “har ganday matn iqtiboslar mozaikasi sifatida quriladi; har
ganday matn boshqa matnning singdirilishi va o‘zgarishidir”, deb yozadi!!. Demak,
badiiy asar mutlaq mustaqil hodisa emas, balki avvalgi matnlar, madaniy belgilar
va diskurslar bilan uzviy aloqada shakllanadi. J. Jenett esa transtekstuallikni
“matnni boshgqa matnlar bilan oshkora yoki yashirin munosabatga kiritadigan
barcha alogalar” tarzida tavsiflaydil? va uning intertekstuallik (bir matn tarkibida
boshqa matn, mif, obraz, iqtibos yoki ishoraning bevosita yoxud bilvosita
ishtiroki), paratekstuallik (asosiy matnning sarlavha, epigraf, so‘zboshi, izoh,
annotatsiya kabi matnatrofi unsurlari bilan aloqasi), metatekstuallik (bir matnning
boshqa matnni sharhlashi, izohlashi, baholashi yoki tanqidiy talqin qilishi),
gipertekstuallik (keyingi matnning avvalgi matn syujeti, obrazi yoki motivini
transformatsiya, taqlid yoxud qayta yaratish asosida hosil bo‘lishi) hamda
arxitekstuallik (matnning muayyan janr, adabiy tur va bayon shakllari bilan
bog‘ligligi) kabi besh turini ajratadi.

Tadqiqotda ushbu kategoriyalar bir-biridan ajratilgan holda emas, balki
o‘zaro kesishuvchi yagona poetik tizim sifatida izohlangan. Riordan
pentalogiyasida mifologik qahramon va voqealarning bevosita ishtiroki
intertekstual alogani, roman va bob nomlari paratekstual gatlamni, gadimgi
miflarning yangicha syujetga aylantirilishi gipertekstual munosabatni, asarlarning
fentezi va qahramonlik eposi bilan bog‘lanishi esa arxitekstual xususiyatni yuzaga

® Freud, S. Moses and Monotheism. New York: Vintage Books, 1959. — P. 152.

0 Baxtun M.M. Jlumepamypho-kpumuueckue cmamwu. Mockpa: XyloKecTBeHHas auteparypa, 1986. — C. 69.

11 Kristeva, J. Desire in Language: A Semiotic Approach to Literature and Art. New York: Columbia University
Press, 1980. — P. 66.

12 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree. Lincoln: University of Nebraska Press, 1997. — P. 1.
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keltiradi.

Uchinchi faslda Rik Riordanning tarjimayi holi, pedagogik tajribasi, ijodiy
shakllanish omillari va asarlarining o‘rganilishi tahlil qilingan. Yozuvchining
yunon miflarini o‘g‘liga hikoya qilib berishi natijasida Persi Jekson obrazi
shakllangani, qahramonning disleksiya va diqqat yetishmovchiligi kabi
xususiyatlari esa kamchilik emas, yarim ma’budlik belgisi sifatida qayta talgin
etilgani ko‘rsatilgan. “Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasi qadimgi yunon
mifologiyasi, zamonaviy Amerika madaniyati, oilaviy munosabatlar va o‘smirning
shaxsiy kamolotini yagona syujet tizimiga birlashtiradi.

Faslda, shuningdek, metatekstuallikning tashqi va ichki ko‘rinishlari nazariy
jihatdan farglanadi. J. Jenett talqiniga ko‘ra, bir matnning boshqa matnni davom
ettirmasdan yoki badiiy jihatdan qayta yaratmasdan, uning mazmuni, poetikasi,
obrazlar tizimi va g‘oyaviy yo‘nalishini izohlashi, baholashi yoxud tanqidiy tahlil
qilishi metatekstual munosabatni yuzaga keltiradi*®. Shu sababli “Persi Jekson va
olimpliklar” pentalogiyasiga bag‘ishlangan ilmiy maqolalar, PhD dissertatsiyalari
va adabiy-tanqidiy tadqiqotlar romanlar sikliga nisbatan tashqi metatekst sifatida
baholanadi. Chunki ushbu ilmiy ishlar pentalogiya vogealarini davom ettirmaydi,
balki uning badily mazmunini turli nazariy yondashuvlar asosida sharhlaydi va
qayta baholaydi. Ularda miflarning adaptatsiyasi, qahramonlik, oila, disleksiya,
pedagogika va Amerika madaniyati masalalari sharhlanadi. Personajlarning
qadimgi xudolar, qahramonlar va mifologik vogealarga bildirgan izoh, baho hamda
kinoyaviy munosabatlari esa ichki metatekstual qatlamni hosil giladi®*.

Pentalogiyadagi ichki metatekst Persining Olimp xudolariga bildirgan

13 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree. Lincoln: University of Nebraska Press, 1997. — P. 4.

14 Morey, Anne, and Claudia Nelson. “‘A God Buys Us Cheeseburgers’: Rick Riordan’s Percy Jackson Series
and America’s Culture Wars.” The Lion and the Unicorn, vol. 39, no. 3, 2015, pp. 235-253. DOL:
10.1353/uni.2015.0025. (ResearchGate); Kirby, Philip. “Gift from the Gods? Dyslexia, Popular Culture and the
Ethics of Representation.” Disability & Society, vol. 34, nos. 9-10, 2019, pp. 1573-1594. DOI:
10.1080/09687599.2019.1584091. Jurnal Scopus bazasida indekslanadi. (Taylor & Francis Online); Okyayuz, Ayse
Sirin. “Anglo-American Teen Literature in Translation.” New Review of Children’s Literature and Librarianship,
vol. 23, no. 2, 2017. DOI: 10.1080/13614541.2017.1367580. (Taylor & Francis Online); Tveit, Ase Kristine.
“Reading Habits and Library Use Among Young Adults.” New Review of Children's Literature and Librarianship,
vol. 18, no. 2, 2012, pp. 85-104. DOI: 10.1080/13614541.2012.714341. (Taylor & Francis Online); Dempster,
Steven, Jane Sunderland, and Joanne Thistlethwaite. “What Has Harry Potter Done for Me? Children’s Reflections
on Their ‘Potter Experience’.” Children's Literature in Education, vol. 47,2016. DOI: 10.1007/s10583-015-9267-x.
(Springer); Hinds Scott, Aimee Rachel, and Maciej Paprocki. “Casting Black Athenas: Black Representation of
Ancient Greek Goddesses in Modern Audiovisual Media and Beyond.” Journal of Popular Film and Television, vol.
51, no. 1, 2023, p. 29. DOI: 10.1080/01956051.2023.2171659. Jurnalning Scopusda indekslanishi nashriyot
sahifasida ko‘rsatilgan. (pure.roechampton.ac.uk); Du Plessis, Charmaine. “Re-discovering Mythology: Adaptation
and Appropriation in the Percy Jackson and the Olympians Saga.” Mousaion: South African Journal of Information
Studies, 2016. DOI: 10.25159/0027-2639/1690. (ResearchGate) (murojaat sanasi: 20.07.2026); Hikmat, Muhamad
Nurul. “Greek Mythology as Seen in Rick Riordan’s The Lightning Thief.” Lexicon. DOI:
10.22146/lexicon.v1il.5310; Borden, Caitlin E. Boyle. “Bring on the Monsters”: Narrative Transformation and
Musical Storytelling in The Lightning Thief: The Percy Jackson Musical; Based on Rick Riordan’s Middle Grade
Novel Percy Jackson and the Lightning Thief. PhD dissertation, Graduate Program in Education: Teaching and
Learning, The Ohio State University, 2023. (OhioLINK) URL:
https://etd.ohiolink.edu/acprod/odb_etd/ws/send_file/send?accession=0sul689713396095138& disposition=inline;
Smith, Ffion. A Funny Thing Happened on the Way to the Forum: The Presence of Greco-Roman Antiquity in the
Broadway Musical. PhD thesis, University College London, 2026. URL:
https://discovery.ucl.ac.uk/id/eprint/10223952/; Jacobs, Laura Emily. Scripting the Narrative: A Critical Content
Analysis of EL Education’s Middle School English Language Arts Curriculum. PhD dissertation, North Carolina
State University, 2022. (repository.lib.ncsu.edu) URL: https://repository.lib.ncsu.edu/handle/1840.20/39828.
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tanqidiy munosabatida namoyon bo‘ladi: “No more undetermined children,” I said.
“I want you to promise to claim your children—all your demigod children—by the
time they turn thirteen. They won’t be left out in the world on their own at the
mercy of monsters. I want them claimed and brought to camp so they can be
trained right, and survive”® Qahramon ushbu nutqi orqali qadimgi miflarda
ulug‘langan ma’budlarni zamonaviy ota-onalik mas’uliyati mezonlari asosida
baholaydi. Miflarda xudolarning insonlardan farzand ko‘rishi ularning qudratini
anglatsa, Riordan romanida farzandlarni tan olmaslik beparvolik va adolatsizlik
sifatida talqin qilinadi. Demak, personaj qadimgi mifologik an’anani shunchaki
eslatmaydi, balki uni sharhlaydi, tanqid qiladi va yangi axloqiy mazmun bilan
boyitadi. Shu sababli mazkur epizod ichki metatekst hisoblanadi.

Dissertatsiyaning “Rik Riordan ijodining intertekstual va paratekstual
xususiyatlari” deb nomlangan ikkinchi bobida “Persi Jekson va olimpliklar”
pentalogiyasida intertekstuallikning allyuziya va reminissensiya shakllari,
shuningdek, paratekstuallikning roman hamda bob sarlavhalari orqali namoyon
bo‘lish xususiyatlari tahlil qilingan. Bobning birinchi fasli qadimgi yunon
mifologiyasi, diniy-madaniy qarashlar va zamonaviy Amerika vogeligining bitta
badiiy matn doirasida o‘zaro uyg‘unlashuviga bag‘ishlangan bo‘lsa, ikkinchi faslda
pentalogiyaga kiruvchi besh roman sarlavhasining syujet, mifologik obraz va
markaziy konflikt bilan semantik aloqasi ochib berilgan.

Postmodern adabiyotdagi fragmentallik voqelikni  bir yo‘nalishda
rivojlanadigan yaxlit va yopiq tizim sifatida emas, balki turli tarixiy davrlar,
madaniy kodlar, miflar, diniy tasavvurlar va zamonaviy belgilar kesishmasida
shakllanuvchi murakkab hodisa sifatida tasvirlashga xizmat qiladi. Rik Riordan
romanlarida ham qadimgi yunon miflari, tarixiy voqgealar, diniy motivlar, ommaviy
madaniyat, texnologiyalar va Amerika kundalik hayotiga tegishli detallar
birlashtiriladi. Biroq bu fragmentlar tartibsiz va tasodifiy joylashtirilmaydi. Ular
yagona sarguzasht syujetiga bo‘ysundiriladi, Persining xarakterini ochadi, uning
ruhiy kamolotini ko‘rsatadi hamda gadimgi miflarni XXI asr o‘smir kitobxoniga
tushunarli shaklda gayta taqdim etadi. Shu sababli fragmentallik Riordan
poetikasida matnning parchalanishini emas, aksincha, turli madaniy qatlamlarning
yangi badiiy birlikka aylanishini bildiradi.

Bobning birinchi faslida intertekstuallikning allyuziya va reminissensiya
shakllari nazariy hamda amaliy jihatdan farglanadi. Allyuziya muayyan mif, diniy
rivoyat, tarixiy voqea, shaxs yoki madaniy belgiga qisqa va bilvosita ishora qilish
orqali keng ma’no qatlamini faollashtiradi. Bunday ishoraning to‘liq anglanishi
kitobxonning avvalgi bilimlari va madaniy xotirasiga bog‘liq. Reminissensiyada
esa avvalgi matn yoki mifning fagat nomi eslatilmaydi, balki uning obraz, detal,
motiv yoki syujeti yangi voqealar tarkibida kengroq gayta tiklanadi. Demak,
allyuziya ixcham semantik ishora bo‘lsa, reminissensiya avvalgi matnning badiiy
xotirada yangilangan va rivojlantirilgan shaklidir.

Pentalogiyadagi diniy-tipologik allyuziyaning muhim namunasi Pan obrazi
bilan bog‘lig. “Chagmoq o‘g‘risi” romanida Grouver yo‘qolib ketgan tabiat xudosi

15 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Olympians: The Last Olympian. London: Puffin Books, 2009. — P.186.
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Panni izlash istagini Persiga tushuntiradi:

“Pan!” he cried indignantly. “P-A-N. The great god Pan! What do you think
I want a searcher’s licence for?”

“Not once in two thousand years?”

“No.”

“But you still want to go?” I said, amazed.

“I have to believe that, Percy. Every searcher does. It’s the only thing that
keeps us from despair when we look at what humans have done to the world. I
have to believe Pan can still be awakened.”*®

Mazkur parchada yunon mifologiyasidagi yovvoyi tabiat, o‘rmon,
cho‘ponlik va hosildorlik xudosi Pan haqida so‘z boradi. Satirlar uni ikki ming yil
davomida izlagan bo‘lsalar-da, biror qidiruvchi uni topmagan. Odamlar Panni
o‘lgan yoki butunlay yo‘qolgan deb hisoblaydilar, Grouver esa uning qaytishiga
ishonishni davom ettiradi. Parchadagi “two thousand years” birikmasi oddiy vaqt
ko‘rsatkichi sifatida emas, balki diniy-madaniy xotirani faollashtiradigan allyuziv
belgi sifatida talqin qilinadi. Ikki ming yil avval yo‘qolgan ilohiy mavjudotning
qaytib kelishiga ishonish motivi nasroniylikdagi Iso Masihning ikkinchi bor kelishi
haqidagi e’tiqod bilan assotsiativ alogani hosil giladi. Islomiy ta’limotda ham Iso
alayhissalomning o‘ldirilmagani, Alloh huzuriga ko‘tarilgani va qiyomat
yaqinlashganda qaytishi qayd etiladi. Shu jihatdan Pan va Iso obrazlari
aynanlashtirilmaydi, balki ular o‘rtasida “yo‘qolgan, ammo qaytishi kutiladigan
ilohiy kuch” arxetipi asosidagi tipologik yaqinlik yuzaga keladi. Ushbu allyuziya
Pan haqidagi mifologik vogeani kengroq diniy-madaniy ma’no bilan boyitadi. Ayni
paytda, Panning yo‘qolishi tabiatning inson faoliyati natijasida yemirilishini
anglatadi. Grouverning “when we look at what humans have done to the world”
degan so‘zlari orqali ekologik muammo mifologik ishonch bilan bog‘lanadi: Panni
izlash tabiat xudosini topish bilangina cheklanmay, insoniyatning tabiat bilan
yo‘qolgan uyg‘unligini tiklash istagini ifodalaydi.

Reminissensiyaning xarakterli namunasi esa Germesning qanotli oyoq
kiyimi asosida yaratilgan uchar krossovkalar detalida kuzatiladi. Qadimgi yunon
mifologiyasida Germes xudolarning xabarchisi bo‘lib, tez harakatlanish imkonini
beradigan ganotli sandallar — falaria bilan tasvirlanadi. Riordan ushbu mifologik
buyumning asosiy vazifasini saqlaydi, biroq uning tashqi shaklini zamonaviy
o‘smirlar madaniyatiga moslashtirib, oddiy sport krossovkasiga aylantiradi. Luka
xavfli safarga chigayotgan Persiga otasi Germesdan qolgan sehrli krossovkalarni
beradi. Poseydonning o‘g‘li sifatida havoda uchish Persi uchun xavfli ekanini
Xiron tushuntirgach, gahramon ularni Grouverga topshiradi:

“I nodded, disappointed, but then I got an idea.

“Hey, Grover. You want a magic item?”

His eyes lit up. “Me?”

Pretty soon we’d laced the sneakers over his fake feet, and the world’s first
flying goat boy was ready for launch.

“Maia!” he shouted.

16 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Lightning Thief. — Puffin Books. 2005. — P.197-199.
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He got off the ground okay, but then fell over sideways so his backpack
dragged through the grass. The winged shoes kept bucking up and down like tiny
broncos.

“Practice,” Chiron called after him. “You just need practice!”

“Aaaaa!” Grover went flying sideways down the hill like a possessed lawn
mower, heading toward the van.”*’

Mazkur epizodda Germesning qanotli sandallari zamonaviy sport
krossovkalari shaklida qayta yaratilgan. Buyumning tashqi ko‘rinishi o‘zgargan
bo‘lsa-da, uning uchish va tez harakatlanish vazifasi saqlanib qolgan. “Maia”
buyrug‘t ham Germesning onasi Mayyaga ishora qiladi. Shu sababli mazkur detal
oddiy allyuziya emas, balki mifologik atributning shakli, vazifasi va harakat
mexanizmi yangi syujetda tiklangan reminissensiyadir. Riordan ilohiy uchish
vositasini yumoristik tarzda tasvirlaydi: Grouver muvozanatini yo‘qotadi,
krossovkalar esa uni boshqarib bo‘lmaydigan “kichik yovvoyi otlar” singari turli
tomonga tortadi. Keyinchalik ular Grouverni Tartarga sudrashga uringani sababli
sehrli buyum erkinlik va tezlik timsolidan yashirin xavf belgisiga aylanadi. Demak,
reminissensiya qadimgi predmetni zamonaviylashtirish bilan cheklanmay, unga
aldov, ishonchsizlik va xiyonat ma’nolarini ham yuklaydi.

Bobning ikkinchi faslida roman nomlarining asosiy matn bilan semantik
alogasi o‘rganilgan. J. Jenett ta’limotiga ko‘ra, paratekst asar bilan kitobxon
o‘rtasidagi “ostonadir”: u o‘quvchini matnga olib kiradi, dastlabki talqgin
yo‘nalishini belgilaydi va qabul jarayonini boshgaradil®. Asar nomi, bob
sarlavhalari, epigraf, bag‘ishlov, so‘zboshi va izohlar paratekstning asosiy
shakllaridir. Riordan pentalogiyasidagi besh roman nomi tematik sarlavhalar
bo‘lib, har biri markaziy mifologik predmet, makon, konflikt yoki gahramonni
oldindan belgilaydi.

Pentalogiya sarlavhalari har bir roman mazmunining asosiy yo‘nalishini
oldindan belgilovchi paratekstual koddir. “The Lightning Thief” Zevs
chagmog‘ining o‘g‘irlanishi va aybdorni izlashni, “The Sea of Monsters” xavfli
mifologik makon hamda oltin teri safarini anglatadi. “The Titan’s Curse” Atlasning
osmon yukini ko‘tarish jazosi orqali mas’uliyat va fidoyilikni ifodalaydi. “The
Battle of the Labyrinth” Dedal labirinti ustidan kechadigan strategik kurashni
bildiradi. “The Last Olympian” esa Olimpni qo‘riglab qolgan Hestiyani nazarda
tutib, gahramonlikni kuchdan ko‘ra sadoqat, tinchlik va qadriyatlarni asrash bilan
bog‘laydi.

Dissertatsiyaning “Rik Riordan romanlarida mifopoetika” deb nomlangan
uchinchi bobida “Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasining gadimgi yunon
mifologiyasi bilan gipertekstual aloqalari hamda asarlar turli janrlar belgilarini
birlashtirgan arxitekstual tizim sifatida tadqiq etilgan.

Bobning birinchi faslida gipertekstuallik bir matnning undan avval mavjud
bo‘lgan boshqa matn asosida yangi asarga aylantirilishi sifatida izohlanadi. J.
Jenettga ko‘ra, keyingi matn — gipertekst avvalgi matn — gipotekstdan

7 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Lightning Thief. — Puffin Books. 2005. — P.158.
BGenette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree / trans. by C. Newman and C. Doubinsky. — Lincoln
and London: University of Nebraska Press, 1997. — P. 3-4.
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transformatsiya yoki taqlid orqali hosil bo‘ladi, biroq uni shunchaki sharhlamaydji;
balki uning syujeti, obrazlari va motivlarini yangi shaklda qayta yaratadi'®. Shu
ma’noda qadimgi yunon miflari Riordan pentalogiyasining gipoteksti, “Persi
Jekson va olimpliklar” romanlari esa ularning zamonaviy gipertekstidir. Yozuvchi
antik miflarni aynan takrorlamaydi, balki ularni XXI asr Amerikasi, o‘smirlar
hayoti va zamonaviy ijtimoily muammolarga ko‘chiradi.

Gipertekstual transformatsiyaning tushunarli namunasi Axilles va Stiks
daryosi haqidagi mifning Persi obrazida qayta yaratilishidir. Qadimgi mifda Fetida
o‘g‘li Axillesni daxlsiz qilish uchun Stiks daryosiga botiradi, biroq uni poshnasidan
ushlab turgani sababli shu nuqta zaif bo‘lib qoladi. “So‘nggi olimpiyalik”
romanida Persi ham Kronosga qarshi jang oldidan Stiksga tushadi. Yerosti
saltanatida u Axillesning ruhini ko‘radi:

“He wore a white tunic and bronze armor... a bloody arrow stuck out of his
left calf, just above the ankle... ‘Achilles,’ I said.”?°

Mazkur epizodda qadimgi mif syujeti saqlanadi: Stiks suvi gahramon tanasini
jarohatdan himoya qiladi, ammo bitta zaif nuqta qoladi. Biroq Riordan gipotekstni
muhim o‘zgarishlar bilan yangilaydi. Axillesning zaif joyi poshnasi bo‘lsa,
Persining himoyasiz nuqtasi belining kichik qismidir. Axilles zaif nuqtasi sabab
halok bo‘ladi, Persi esa o‘z sirini saglab, jangdan tirik chigadi. Shunday qilib,
mifologik model takrorlanadi, ammo natija o‘zgartiriladi. Bu gipertekstual
transpozitsiyada Persi Axillesning oddiy nusxasi emas, gadimgi qahramon
tajribasini  o°‘zlashtirib, uning fojiaviy taqdirini takrorlamagan zamonaviy
gahramonga aylanadi.

Transformatsiya qahramonlik mazmunida ham ko‘rinadi. Axilles uchun shon-
shuhrat va jangovar jasorat ustuvor bo‘lsa, Persining asosiy kuchi do‘stlik, sadogat
va axloqiy tanlovda namoyon bo‘ladi. U Kronosni fagat jismoniy kuch bilan
yengmaydi; Luka qalbida insoniylik saqlanib qolganiga ishonib, Annabetning
pichog‘ini unga beradi. Natijada Luka o‘z tanasini egallagan Kronosni yo‘q qilish
uchun o‘zini qurbon qiladi. Demak, Riordan gadimgi epik qahramonlikni qayta
talqin qilib, individual shon-shuhrat o‘rniga ishonch, kechirim va fidoyilikni olib
chigadi. Bu o‘zgarish gipertekstning gipotekstdan mazmunan mustaqillashganini
ko‘rsatadi.

Gipertekstual pastishning yana bir yorqin misoli Apollonning quyosh aravasi
zamonaviy avtomobilga aylantirilishida kuzatiladi:

“A red convertible Maserati Spyder. It was so awesome it glowed. Then I
realized it was glowing because the metal was hot.  The driver got out, smiling.
This guy had the same sandy hair and outdoorsy good looks. =~ The Maserati
driver wore jeans and loafers and a sleeveless T-shirt”.?

Qadimgi mifologiyada Apollon yoki Gelios osmon bo‘ylab olovli otlar
qo‘shilgan quyosh aravasida harakat qiladi. Riordan romanida esa oltinsoch
ma’bud jinsi shim, yengsiz futbolka va lofer kiygan zamonaviy yigit qiyofasida

19 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree / trans. by C. Newman and C. Doubinsky. — Lincoln
and London: University of Nebraska Press, 1997. — P. 4.

20 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Last Olympian. — Puffin Books. 2009. — P.66.

21 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Titan's Curse. — Puffin Books. 2007. — P.29.
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ko‘rinadi, uning ilohiy aravasi qizil Maserati Spyder avtomobiliga aylantiriladi.
Tashqi shakl to‘liq zamonaviylashtirilgan bo‘lsa-da, mifologik predmetning
mohiyati saqglanadi: avtomobil ham quyosh qudratini tashuvchi vositadir.
Apollonning “This chariot is built out of human dreams about the sun... It’s as old
as Western Civilization”??degan izohi qadimgi arava va zamonaviy mashina bir
ilohiy kuchning turli davrlardagi ko‘rinishlari ekanini anglatadi.

Ushbu pastishda Riordan bir necha madaniy kodni birlashtiradi: antik mif,
zamonaviy avtomobil madaniyati, o‘smirlar yumori va G‘arb sivilizatsiyasi
haqidagi tasavvur yagona obrazda kesishadi. Apollon o‘z mifologik mohiyatini
yo‘qotmaydi, lekin kitobxonga tanish muhitga ko‘chadi. Shuning uchun mazkur
tasvir oddiy mifologik ishora emas, balki gipotekstdagi obraz va atributni yangi
tarixiy-madaniy sharoitda qayta yaratgan gipertekstual transformatsiyadir.
Pentalogiyadagi Olimpning Empire State Building binosining olti yuzinchi
qavatiga joylashtirilishi, Maxluglar dengizining Bermud uchburchagiga
ko‘chirilishi va Prokrustning karavot do‘koni egasiga aylantirilishi ham shu
tamoyilga asoslanadi.

Bobning ikkinchi faslida pentalogiyaning janriy tabiati o‘rganilgan. J. Jenett
arxitekstni matnning muayyan janr, bayon turi va adabiy shakllar tizimiga
mansubligini  belgilovchi  munosabat  sifatida  tushuntiradi®.  Riordan
pentalogiyasida bolalar va o‘smirlar fentezisi, mifologik roman, sarguzasht romani,
gahramonlik eposi hamda ulg‘ayish qissasi belgilari o‘zaro birlashadi. Fantastik
mavjudotlar va sehrli jismlar fentezi gatlamini, safar va sinovlar sarguzasht
romanini, xudolar bilan bog‘liq konflikt mifologik romanni, bashorat va
gahramonlik vazifasi esa epik arxitekstni yuzaga chigaradi.

Arxitekstual tuzilishning eng muhim belgilaridan biri bashoratdir.
Dissertatsiyada bashorat shunchaki kelajakni oldindan aytuvchi mifologik unsur
emas, balki qahramonlik eposidan olingan kompozitsion qonun sifatida
baholanadi. U safarning yo‘nalishini, gahramonlar guruhini, asosiy xavf va
yo‘qotishlarni ramziy tarzda kodlaydi. Masalan, “O°‘lim labirinti” romanida
Annabetga quyidagi bashorat beriladi:

“You shall delve in the darkness of the endless maze,

The dead, the traitor, and the lost one raise.

You shall rise or fall by the ghost king*s hand,

The child of Athena’s final stand.

Destroy with a hero‘s final breath,

And lose a love to worse than death.?*

Ushbu bashorat romanning butun syujet yo‘nalishini oldindan belgilaydi.
“O‘lik” — ruhini sun’iy tanalarga ko‘chirib yashagan Dedalni, “sotqin” — Kronos
tomoniga o‘tgan Efan Nakamurani, “yo‘qolgan” esa satirlar uzoq yillar izlagan
tabiat xudosi Panni anglatadi. Bashoratdagi ramziy nomlar voqealar rivojida
bosqgichma-bosqich aniqlashib boradi. Dedal o‘z o‘limini qabul qilgach, uning

22 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Lightning Thief. — Puffin Books. 2005. — P.77.

2 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree / trans. by C. Newman and C. Doubinsky. — Lincoln
and London: University of Nebraska Press, 1997. — P. 4-5.

24 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Battle of the Labyrinth. — Puffin Books. 2008. — P.47-48.
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hayoti bilan bog‘langan Labirint ham yemiriladi; Pan topiladi, biroq tabiatning
avvalgi holatda gayta tiklanishi mumkin emasligini anglatib, o‘z ruhini satirlarga
meros qoldiradi. Shu tariqga bashorat syujetning alohida epizodlarini yagona
sababiy-kompozitsion tizimga birlashtiradi.

Mazkur qurilish gadimgi qahramonlik eposlariga xos taqdir, sinov va tanlov
modelini takrorlaydi. Biroq Riordan bashoratni gahramonlarning harakatini mutlaq
belgilovchi hukm sifatida bermaydi. Bashorat voqealarning umumiy chegarasini
ko‘rsatadi, uning qanday amalga oshishi esa personajlarning axloqiy qarorlariga
bog‘liq bo‘ladi. Annabetning Dedalga munosabati, Persining Efanning hayotini
saglab qolishi va Dedalning yakunda Kronosga garshi chiqishi taqdir bilan insoniy
tanlov o‘rtasidagi ziddiyatni ochadi. Demak, epik arxitekstdagi muqarrar taqdir
zamonaviy o‘smirlar adabiyotida shaxsiy mas’uliyat va erkin garor tushunchalari
bilan boyitiladi.

Pentalogiyaning qahramonlik eposiga mansubligini ko‘rsatuvchi yana bir
belgi qahramonlik safari modelidir. Persi odatiy hayot kechirayotgan, o‘zining
kelib chiqishini bilmaydigan o‘smir sifatida tasvirlanadi. Minotavr hujumidan
keyin u kundalik dunyodan mifologik olamga o‘tadi, o‘zining Poseydon o‘g‘li
ekanini anglaydi, safarga chorlanadi va ketma-ket sinovlardan o‘tadi. U Meduza,
Prokrust, Ximera, Polifem, Atlas va boshga mifologik kuchlar bilan to‘gnashadi.
Har bir sinov qahramonning faqat jismoniy imkoniyatini emas, uning sadoqati,
rahmdilligi, do‘stlikka munosabati va mas’uliyatini ham tekshiradi. Safar yakunida
Persi dastlabki holatiga aynan qaytmaydi: u o‘z kelib chiqishini, kuchini va Olimp
olamidagi vazifasini anglagan shaxsga aylanadi.

Shu jihatdan pentalogiya gahramonlik eposi bilan bir gatorda ulg‘ayish
qissasi arxitekstiga ham mansubdir. Birinchi romanda Persi o‘n ikki yoshli,
maktabdan tez-tez haydaladigan, o°‘zini boshqalardan fargli va omadsiz deb
hisoblaydigan bola sifatida namoyon bo‘ladi. Keyingi romanlarda u murakkab
tanlovlar qilish, do‘stlarini himoya etish, xudolarning xatolarini tanqid qilish va
katta urushning mas’uliyatini 0‘z zimmasiga olish darajasiga yetadi. Disleksiya va
digqatning tez chalg‘ishi dastlab ijtimoily moslashuvga xalal beruvchi
kamchilikdek ko‘rinsa, mifologik makonda qadimgi yunon tilini o‘qish va jang
xavfini tez sezish qobiliyatiga aylanadi. Bu o‘zgarish ulg‘ayish qissasiga xos
o‘zlikni anglash jarayonini fantastik poetika bilan birlashtiradi.

Arxitekstual sintezning yana bir muhim qatlami sarguzasht romani
belgilarida ko‘rinadi. Har bir asarda qahramonlar muayyan vazifani bajarish uchun
yo‘lga chiqadilar: Zevsning chagmog‘ini topish, oltin terini olib kelish, Artemida
va Annabetni qutqarish, Labirint sirini ochish hamda Olimpni Kronos hujumidan
himoya qilish. Safar davomida makonlar tez almashinadi, xavf bosqichma-bosqich
kuchayadi, vaqt chegarasi belgilanadi va kutilmagan to‘siglar paydo bo‘ladi. Biroq
ushbu sarguzashtlar tasodifiy epizodlar yig‘indisi emas. Ularning barchasi
Persining shaxsiy kamoloti va Kronosning qaytishi bilan bog‘langan umumiy
makrosyujetga bo‘ysunadi.

Pentalogiyaning mifologik fentezi tabiati real va g‘ayritabily olamlarning
bir makonda mavjudligi orgali namoyon bo‘ladi. Olimp Empire State Building
binosining olti yuzinchi qavatida, Yerosti saltanatiga kirish Los-Anjelesda,
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Maxluglar dengizi Bermud uchburchagida joylashadi. Oddiy insonlar esa “Tuman”
ta’sirida mifologik vogqelikni kundalik hodisa sifatida gabul qiladilar. Bunday
qurilish fenteziga xos ikkilamchi olamni alohida hududda emas, zamonaviy
Amerika ichida yaratadi. Natijada antik mifologiya tarixiy o‘tmish sifatida emas,
hozirgi dunyo ostida yashashda davom etayotgan faol reallik sifatida tasvirlanadi.

XULOSA

1. Postmodern adabiyot oldingi badiiy an’analarni to‘liq inkor etmaydi, balki
ularni yangi tarixiy, madaniy va estetik sharoitda qayta faollashtiradi. Mif, klassik
syujet, adabiy obraz va janriy modellarning zamonaviy matnga ko‘chirilishi
natijasida ko‘pqatlamli poetik tuzilma yuzaga keladi. Rik Riordan pentalogiyasida
gadimgi yunon mifologiyasi tayyor manba emas, balki zamonaviy o‘smirlar hayoti,
Amerika madaniyati va fentezi poetikasini birlashtiruvchi faol badiiy asos
vazifasini bajaradi.

2. Transtekstuallik badiiy matnning boshga matnlar, janrlar, madaniy kodlar
va matnatrofi unsurlar bilan alogalarini gamrab oluvchi umumiy poetik tizimdir. J.
Jenett ajratgan intertekstuallik, paratekstuallik, metatekstuallik, gipertekstuallik va
arxitekstuallik kategoriyalari “Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasida
alohida-alohida emas, o‘zaro kesishgan holda namoyon bo‘ladi. Shu integratsiya
romanlarning mifologik manbalar, zamonaviy vogqelik va yosh kitobxon idroki
o‘rtasidagi murakkab aloqalarini shakllantiradi.

3. Pentalogiyaga bag‘ishlangan ilmiy maqolalar, PhD dissertatsiyalar,
taqrizlar va adaptatsiya tadqiqotlari romanlarga nisbatan tashqi metatekst vazifasini
bajaradi. Ularda qahramonlik, oila, disleksiya, pedagogika, tarjima, sahna talqini
va Amerika madaniyati kabi masalalar sharhlanadi. Roman ichida esa
personajlarning gqadimgi gahramonlar va mifologik voqealarga bergan baholari
ichki metatekstual qatlamni hosil qiladi. Shu tariga Riordan matni ham
sharhlanadigan, ham o‘z manbalarini sharhlaydigan ikki tomonlama tizimga
aylanadi.

4. Pentalogiyadagi intertekstuallik mifologik qgahramonlar, predmetlar,
makonlar, voqgealar va nomlarning yangi matn tarkibida bevosita yoki bilvosita
mavjudligi orqali vogelanadi. Meduza, Minotavr, Ximera, Prokrust, Atlas, Dedal,
Argus, Nemean arsloni va boshga obrazlar qadimgi manbalarni eslatish bilangina
cheklanmaydi, balki syujetning faol ishtirokchilariga aylanadi. Bu birliklarning
anglanishi kitobxonning mifologik xotirasiga bog‘liq bo‘lib, matnning semantik
imkoniyatlarini sezilarli darajada kengaytiradi.

5. Allyuziya pentalogiyada gisqa, ixcham va tanib olinadigan ishora orqali
mifologik mazmunni faollashtiradi. Qahramonlarning ismlari, ilohiy nasabi, sehrli
qurollar, Olimp, Stiks, Tartar va Yarim ma’budlar lageri kabi birliklar keng
mifologik kontekstni matnga olib kiradi. Bunday ishoralar syujetni ortiqcha izohlar
bilan yuklamaydi, lekin mifologiyadan xabardor kitobxonga qo‘shimcha ma’no
beradi. Shu bois allyuziya Riordan uslubida fragmentallik va mazmuniy siqiqlikni
ta’minlovchi asosiy intertekstual vositadir.
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6. Reminissensiya qadimgi miflardagi muayyan voqea, safar, sinov yoki
qahramonlik modelining zamonaviy syujetda kengroq tiklanishi orgali namoyon
bo‘ladi. Persining Meduza bilan uchrashuvi Persey qissasini, Prokrust bilan
to‘qnashuvi Tesey sarguzashtini, Maxluglar dengizidan o‘tishi Odissey safarini,
osmonni ko‘tarishi Gerakl va Atlas rivoyatini eslatadi. Bu o‘xshashliklar aynan
takror emas, balki yangi zamon, gahramon va axloqiy mezonlar asosida qayta
tuzilgan poetik xotiradir.

7. Pentalogiya sarlavhalari paratekstual jihatdan asarning mifologik
mazmuniga kirish vazifasini bajaradi. “Chagqmoq o‘g‘risi”, “Maxluqlar dengizi”,
“Titanning la’nati”, “Labirint jangi” va “So‘nggi olimpi” nomlari markaziy
mifologik konflikt, qahramon yoki makonni oldindan belgilaydi. Bob
sarlavhalarida esa birinchi shaxs bayoni, kutilmagan vaziyat, yumor va paradoks
uyg‘unlashadi. Natijada paratekst kitobxon e’tiborini boshqgaradi, syujetga qiziqish
uyg‘otadi va bolalar fentezisiga xos yengil ohangni shakllantiradi.

8. Gipertekstuallik pentalogiyaning qadimgi yunon mifologiyasi bilan eng
chuqur aloqasini belgilaydi. Antik miflar gipotekst, Riordan romanlari esa ularning
transformatsiyasi asosida yaratilgan gipertekst sifatida namoyon bo‘ladi. Yozuvchi
gadimgi syujetlarning asosiy strukturasini saqlab, vogealarni zamonaviy Amerika
makoniga ko‘chiradi, gahramonlarning yoshini, magsadini va axloqiy pozitsiyasini
o‘zgartiradi. Natijada tanish mifologik model mustaqil syujet, yangi konflikt va
zamonaviy ijtimoiy mazmun kasb etadi.

9. Pastish Riordan poetikasida turli mifologik syujet, obraz va uslublarning
yagona asar tarkibida uyg‘unlashtirilishiga xizmat qiladi. Pentalogiyada Persey,
Tesey, Gerakl, Odissey, Yason, Dedal va Axilles haqidagi rivoyatlar bir
qahramonning izchil ulg‘ayish tarixi bilan birlashtiriladi. Bunda muallif qadimgi
manbalarni masxara qilishni magsad qilmaydi, balki ularning tanish strukturasidan
yangi sarguzasht yaratishda foydalanadi. Shu sababli pastish hurmatga asoslangan
taqlid va 1jodiy qayta qurish xususiyatiga ega.

10. Pentalogiyaning arxitekstual tabiati bolalar va o‘smirlar fentezisi,
sarguzasht romani, gahramonlik eposi, mifologik roman va ulg‘ayish qissasi
belgilarining sintezida namoyon bo‘ladi. Har bir roman alohida topshiriq va
sinovga asoslangan mustaqil syujetga ega, besh roman esa Buyuk bashorat hamda
Kronosga qarshi kurash orqgali yagona makrosyujetni tashkil qgiladi. Janriy qorishuv
asarlarni sodda sarguzasht darajasidan chigarib, mifopoetik va axloqiy mazmunga
ega murakkab siklga aylantiradi.

11. Rik Riordan qadimgi mifologik obrazlarni zamonaviylashtirish orqali
ularning an’anaviy maqomini tanqidiy gayta baholaydi. Olimp xudolari mutlaq
ideal kuchlar emas, balki mas’uliyatsiz ota-onalar, manfaatparast hukmdorlar va
insonily kamchiliklarga ega mavjudotlar sifatida tasvirlanadi. Persining asosiy
gahramonligi jismoniy g‘alabada emas, xudolardan yarim ma’bud farzandlarini tan
olishni talab qilishida ko‘rinadi. Shu tariga mifologik konflikt oila, adolat,
mas’uliyat, tanlov va avlodlar munosabati haqidagi zamonaviy axloqiy muammoga
aylanadi.

12. “Persi Jekson va olimpliklar” pentalogiyasining poetik yaxlitligi besh
transtekstual kategoriyaning o‘zaro bog‘langan faoliyati bilan ta’minlanadi.
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Intertekst gadimgi manbalarni matnda faollashtiradi, paratekst kitobxonning gabul
yo‘nalishini belgilaydi, metatekst miflarga baho beradi, gipertekst ularni yangi
syujetga aylantiradi, arxitekst esa romanlarning janriy tabiatini shakllantiradi. Shu
tizim orqali Riordan antik madaniy xotirani zamonaviy o‘smir tajribasi bilan
birlashtirib, miflarning davomiyligini va yangi kontekstlarda ma’no yaratish
imkoniyatini namoyon etadi.
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BBEJIEHHUE (anHoTauusi nuccepranuu nokropa puinocodpuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh H BOCTPe0OBAHHOCTHL TeMbI Juccepranuu. Muposas
muteparypa B XXI Beke mnpumedarenbHa TeM, 4YTO HapsAay ¢ oOpasnaMu
TPAJUIIMOHHOW JIUTEPATypPhl OHA MPEAJIAracT YUTATENISIM COBEPIICHHO HOBBIE
npousBeaeHus. [IpencraBurenn MOCTMOAEPHU3MA MPOABUTAIOT TPAAULIHUOHHBIC
KOHLECNIIMA YU TOYKH 3PEHUS Ha CJIOBECHOE MCKYCCTBO TAKMMHU HEOXKHUIAHHBIMHU
TEOPHUSIMH, KaK Xa0C BCEJIECHHOW, MO3aNYHBIN XapaKTep XYAO0KECTBEHHOTO TEKCTA,
COCTOSIIIETO U3 (PParMEHTOB APYTMX TEKCTOB, a HE WHIUBUIYAIILHOTO TEKCTa,
CMEpTh aBTOpa, COBPEMEHHAsI MHTeprpeTanus MUGOB, U ITH U3MEHEHHUS], B CBOIO
o4yepelb, UMEIOT BaXKHOE 3HAUCHHUE JJIsl OBICTPOro M MIyOOKOTo uccienoBaHus. B
YaCTHOCTH, 3TO TO3BOJISIET BBISIBUTH W HAYYHO OOOCHOBATH MEXKYJIBTYPHBIE U
WHTEPTEKCTyaIbHbIC CBSI3M, BOSHUKAIOIINE B COBPEMEHHBIX TEKCTaX MOCPEACTBOM
NEPEOCMBICIEHUS  APEBHUX  HMCTOYHUKOB, MHU(POJIOTUYECKUX MOTHUBOB U
KJIACCUYECKHX JINTEPATYPHBIX KOHTEKCTOB.

Bo Bropoii momoBuHe XX BEKa B MHPOBOM JIMTEPATYpPOBEIAEHUU IIOJ
BJIUSIHUEM CTPYKTypajin3Ma B (PUIOCOPUU W JUHTBUCTUKE TMOSBWINCH TaKWE
TEOPUH, KaK HHTEPTEKCTYaJbHOCTh, a IO3XKE TPAHCTEKCTyaIbHOCTh, M OBLIO
CO3JaHO MHOYKECTBO MCCJIEIOBAHUN MO 3TOM TeMe. OTH TEOpUH, Hapsdy C
CO3JIaHMEM HOBBIX MHTEPIIPETALUN XyI0KECTBEHHOIO TEKCTA, TAKXKE ONPEIEIININ
COBPEMEHHBIM MYTh Pa3BUTHUS XYIOXKECTBEHHOU Jmteparypbl. [loaToMy nanHoe
UCCJIEIOBAaHUE CITYXKUT JJISI BOCCO3/IaHUsSI MU(OIOTUUECKUX APXETUIIOB Pa3IMYHBIX
UMABUIM3ALAM, TaKUX KaK TpeuecKasi, PUMCKas, E€ruMIeTCKasi, CKaHAWHABCKas, B
npousBeAcHUsAX Puopmana g uwmrarens XXI Beka, UX TapMOHM3AIUU C
COBPEMEHHOU KyJIbTYPOU, TPOOIeMaMH MOJIOACKH U TII0OOATBHBIMU KYJIBTYPHBIMA
SIBJICHUSIMH, BBISIBIICHUIO HE TOJNBKO 3CTETUYECKHX, HO W JHJAKTHYECKUX U
coruanbHO-GuocoPcekux (QyHKIUN TUTEPaTypHOM TPaHTEKCTYalbHOCTU B ITOM
poriecce, ONpeNeeHUI0 MATH (POPM TPAHTEKCTyaIbHOCTH — TaKUX KaTerOpHid,
KaK UHTEPTEKCTYalbHOCT, MApPATEKCT, METAaTEKCT, apXUTEKCT u
TUIIEPTEKCTYalIbHOCTh, CHUCTEMATUYECKOMY OCBELICHUIO ONOpPbl COBPEMEHHOU
daHTacTUYECKON JHUTEepaTyphl Ha MHUDOJIOTHYECKHE OCHOBBI IMOCPEICTBOM HX
AHAJIN3a, I[POSICHEHUIO JMajora MeXIy KIACCUYECKMMU UM COBPEMEHHBIMU
TEKCTaMU B MHUPOBOM JUTEpAaType U JAEMOHCTPALUM TOrO, KaK JUTEpPaTypHOE
HACJIEINE )KUBET B HOBBIX HHTEPIPETALUSX.

V30ekckasi nuTeparypa, B TOM 4YHCJIE W JUTEPATypOBEIACHUE, B TOJBI
HAllUOHAJIbHOW HE3aBUCHUMOCTH OOHOBJSIETCSI HA OCHOBE XY/I0KECTBEHHO-
3CTETUYECKOrO OMbITa APYTUX HAPOAOB MHUpPA W WJET MO MYyTH TapMOHU3ALMHU C
oOIIEMUPOBBIM pa3BUTHEM. B HallMOHANBbHOW JHUTEpaType TaKXKe MOSBUINCH
AJIEMEHTHl MOJAEPHH3Ma M TIOCTMOAEPHH3MA (XOTd M HE KaK IEJIOCTHOE
HamnpaBlICHWE), W OBUTM TMPOBEACHBI OOJBIINE ¥ MaJlble WCCICAOBAHUS TIO
npoOieme. «Mbl HE UMeeM IpaBa 3a0bIBaTh, YTO ... BHUMaHUE K JIUTEPATYpE,
UCKYCCTBY M KYJBTYpE€ — 3TO, MPEXKAE BCEr0, BHUMAHUE K HAIIEMY Hapo.y,
BHHMaHUE K HaleMy Oyayliemy, U, Kak cKa3all Halll BEJIMKUM 1mo3T YoumoH, ecinu
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KUBBI IMTEPATYPa U KyJbTypa, MOXKET KHTh U Halus» *. B 5ToM cMmbIciie HayuHOE
UCCIIe0BAaHUE TBOPUECTBA MHUCATEIEH MUPOBOTO MOCTMOJEPHU3MA, B TOM UHUCIIE
NEHTAJIOTUU  aMepuKaHCKoro mnucarensi-pauresn Puka Puopnana, ciayxur
pPa3BUTHUIO TOCTMOJIEPHU3MA B Hallled HAIMOHAJILHOW JUTEparype HE B
CIMHUYHOM, a B CUCTEMHOM TOpPSJIKE, a TAaKXKe JIaHHas JUCCepTalusl, Kak mepBas
paboTta MO TPaHCTEKCTyadbHOCTU, CIY>KUT BOCIOJIHEHUIO MpoOena B HalleMm
HAIIMOHAJILHOM JIUTEPaTypPOBEJICHUH.

JlaHHO€ nMccepTallMOHHOE MCCIEI0BAHUE B ONPEACIEHHON CTEIIEHU CITY>KHUT
peanu3anuu 3a1a4, 0003HaueHHbIX B YKazax [Ipesunenra PecnyOnuku Y30ekucran
Ne VII-5847 «O6 yrtBepxkaeHuu KoHuenmuu pa3BUTUS CUCTEMBI BBICIIETO
obpazoBanus Pecryonuku Y3oekucran 10 2030 roga» ot 8 okTsa6ps 2019 roma, Ne
VII-5850 «O Mepax mno KapAWHAIBHOMY TIOBBIINICHUIO POJIM M aBTOPUTETA
y30EKCKOTO SI3bIKa B KAYECTBE TOCYAPCTBEHHOTO si3bIka» oT 21 oktsaops 2019 roxa,
No VII-60 «O Crpareruu pazsutusi HoBoro Y3oekucrtana Ha 2022-2026 rogsn» ot
28 suBaps 2022 roma, Ne VII-158 «O Crparerun «¥Y3o0ekuctan — 2030»» ot 11
centsa0ps 2023 rona, [loctanoBnenusix Ne I1I1-3775 «O 1omoNHUTENBHBIX Mepax
M0 TOBBIINICHUIO KadecTBa O00pa30oBaHUS B  BBICIIMX 00pa30BaTEIbHBIX
YUPEXKACHUSIX U OOECIEUCHHUIO MX AKTUBHOIO Yy4YacTHUsS B OCYIIECTBISEMBIX B
cTpaHe HmUpokoMacTaOHeIX pedopmax» oT 5 utoHs 2018 roga, Ne IT1-5117 «O
Mepax MO TMOAHATHI0O Ha Ka4eCTBEHHO HOBBIM YpOBEHb JEATEIBHOCTU T10
MOMYJISIpU3AIIMU U3YUeHUsT MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B PecmyOnuke Y30ekucrtan» ot
19 mas 2021 roma, a Takke JPYrdX HOPMATUBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTAX
OTHOCHUTEJHLHO JIAaHHOU C(hephl eATeTLHOCTH.

CooTBeTcTBHE MCC/IEI0BAHUS MIPHOPUTETHBIM HANPABJIEHUAM Pa3BUTHS
HAYKH M TeXHOJOruil pecnyOauku. JluccepTallMOHHOE  HCCIIEIOBAHUE
BBITIOJIHEHO B COOTBETCTBUU C MPUOPUTETHBHIM HANPABICHUEM Pa3BUTHUSI HAYKU U
TexHosoruit pecnyonuku I. «@opMHUpoBaHHE CUCTEMBI MHHOBALIMOHHBIX HACH U
NyTH UX peajiu3aliuy 1Mo COLMAIbHOMY, SKOHOMUYECKOMY, KYJIbTYPHOMY, TyXOBHO-
POCBETUTEIBCKOMY Pa3BUTHIO MH(OPMAIIMIOHHOTO oO1mrecTna u
JIEMOKPATHUYECKOT0 TOCYIapCTBay.

Crenenb H3y4eHHOCTH mpodJaembl. JlaHHas nauccepranus IMOCBSIIEHA
U3YYCHHIO TIPOOJIEeMbl peaju3allid TPAHCTEKCTYaIbHOCTH B  TBOPYECTBE
aMepukaHckoro nucarenss Puka PuopnaHa u oXBaTblBaeT TaKUE TEOPETUUYECKHUE
BOIIPOCHI, KakK IOCTMOJEPHU3M, TPAHCTEKCTYyaJIbHOCTh, WHTEPTEKCTYalbHOCTb,
doHTE3n. B 3TON CBS3M B MUPOBOM JIUTEPATypOBEIACHUU MpOCIIaHa OOJbIast
paborta. uTepnperanus npodaeM TPaHCTEKCTYalbHOCTU U UHTEPTEKCTYaJIbHOCTH
IpelcTaBlieHa, Mpexae BCero, B paboTax ee OCHOBOMOJNIOKHHKOB M.baxtuHna,
1O.Kpucresoii, K. JKenerra.?

! Mupsuées 111. PazButre nureparypbl M HCKYCCTBA, KYJIBTYPhI — POYHAS OCHOBA MOBBIMIEHHS TyXOBHOTO MHUpPa
Hamrero Hapona. / HapomHoe cioBo, 4 asrycra 2017 rona.

2 baxtun M. ABtop u repoif. — Cankr-TlerepOypr: As6yka, 2000. — 336 c.; Baxtun M. Bonpocsl uteparypsl 1
3CTeTHKH. — MockBa: XyIoKeCTBeHHas uTeparypa, 1975. — 504 c.; baxtua M. JIuteparypHO-KPHTHYIECKIE CTATHU.
— Mocksa: XynoxectBeHHast tuteparypa, 1986. — 543 c.; Kpucresa 0. 136pannsie Tpyasl: Pa3zpymeHie mO3THKH.
Cocrasurens, otB. pemakrop [.K. Kocuxos. IlepeBon ¢ ¢panmysckoro I.KocuxoBa m b.Hapymoma. — Mockga:
POCCIIBH, 2004. — 656 c.; Kpuctera H0. Cemuotnka: MccnenoBanus mo cemananusy / mep. ¢ ¢p. E.OpnoBoii. —
Mockga: Akanemudeckuii npoekrt, 2013. — 285 c.; Kpucresa 0. Tekcr pomana // Kpucresa 0. M30panubie Tpy/bl:
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[TpoGneMbl TPAaHCTEKCTYaJIbHOCTH M HMHTEPTEKCTYaJIbHOCTH B MHPOBOM
JUHTBUCTUKE M JINTEPATypOBEACHUU ObUIM YAaCTUYHO M3YYEHBI B paMKax
JMCCEPTAIMOHHBIX HCCIENOBAaHMI KaK B TEOPETHYECKOM AacleKkTe, TaKk U Ha
Marepuae MPOU3BEICHHUI KOHKPETHBIX aBTOPOB.>

B y30ekckoii nuteparype B KoHIle XX BEKa, OCOOGHHO TMOCJEe OOpeTeHus
HE3aBHCUMOCTH, PEIKO Hayald TOSABISATHCS OIIEMEHTHI TOCTMOJAEpHH3Ma. B
HAIIMOHAJIHHOM JIMTEPATYPOBEACHUH TAaK)Ke ObLTH MPOBEACHBI OOJBINNE U MaJbIe
WCCIENOBAaHUS 10 MOIEPHHM3MY," B KOTOPHIX TEOPETHYECKME HAEH O
NOCTMOJIEPHU3ME OBUIM  BBICKA3aHbl, XOTS M TMOMYyTHO, HO MpPU3HAKU
NOCTMOJIEpPHU3MAa B HAllMOHAJIBHON JuTepaType He ObuiM mnpu3HaHbl. OJHAKO
HEKOTOpbIE M3 TEX, YTO MOKa3aHbl KaK MPU3HAKK MOJEPHHU3MA B HAIlMOHAIHHOM
JUTEPATypOBECHUH, OTHOCATCS K MocTMoiepHu3My. ClieoBaTelIbHO, XOTS
TPAHCTEKCTYaJTbHOCTh M HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh OBLIM OMpEAECHbl B MHUPOBOM
auTeparypoBeaeHuH enie B 60-x romax XX Beka, y Hac 00 3TOM TOJIBKO ceiuac
roBopsAT. Hampumep, TpaHCTEKTyaldbHOE H3yYEHHE XyHOKECTBEHHOTO TEKCTa,
SBIISIFOIIETOCST HEMOCPEJCTBEHHBIM OOBEKTOM HAIIIETO HWCCIEJOBAaHUSA, OBLIO
BIIEPBBIC DKCIEPUMEHTUPOBAHO B OTCUECTBEHHOM JIUTEPATYPOBEACHUH YYCHBIM-

Pazpymenne nmostuxu / mep. ¢ ¢p. I.Kosuxosa, b.HapymoBa. — Mocka: POCCIIOH, 2004. — C. 395-593.;
Kpucresa 0. CnoBo, muanor u poman [1966] / IlepeBon I'K. Kocukoma // KpucreBa FO. W30panHBIC TpyABL:
Paspymenne moatuku. — Mocksa: POCCIIOH, 2004. — C. 167.; Kristeva J. Bakhtine, Le mot, le dialogue et le
roman // Critique, 1967. T. 23, Ne 239, p. 438-465.; XKenerr XK. [Tanumncectsr: muteparypa Bo Bropoit cremenu / XK.
Kenert // @urypsi: Pabotsr o mo3tuke: B 2 T. — Mocksa: M3n-Bo umenn CabamHuKoBBIX, 1998. — 94 c.

3 Bymmanosa H. Ilpo6nema MHTepTeKCTa B IUTEPATYpe aHIIHicKoro Mogepuusma: Ilposa JI.X. Jloypenca u B.
Bynwd // ucc. Ha COUCK... TOKT. ¢uitoi. Hayk. — Mockea, 1996. — 401 ctp.; Bukynosa JI. ITaparekct dpaniy3ckoit
JIUTEPATypPHOI CKa3KH: MparMaJuHTBUCTHUCCKUH acniekT // Jlucc. Ha COUCK... TOKT. (uioin. Hayk. — Upkyrck, 2001, —
363 ctp.; Enomuna 1. XynoxkecTBeHHOE CO3HAHME MOJIEPHU3MA: UCTOKH 1 MUdoaorems // Jluccepraius... J0KTopa
kyneryposioruu. — Koctpoma, 2002. — 350 ctp.; Muxaiinosa E. MHTepTeKCTyanbHOCTh B HAYYHOM JHMCKypce (Ha
Marepuane craredd) // Asropedepar nucc. Ha COMCK... KaHA. ¢uion. Hayk. — Bomrorpanm, 1999. — 22 crp.;
Menamenosa E. IlaparekcToBble s5ieMEHTHI B aHIVIOSI3BIYHON HAayYHOW M Hay4HO-NIOMYINsipHOW suteparype // uce.
Ha COHUCK... KaHa. ¢umon. Hayk. — Camapa, 2009. — 181 crp.; Conmna A. KorHWTHBHBIH acHekT
MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH aHDJIMICKOTO XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa: Ha Marepuane pomanoB Jl.Jlomxka // ABropedepar
JICC. Ha COMCK... KaHM. puion. Hayk. — CankT-IleTepOypr, 2019. — 22 crp.; Unynnna A. THTepTeKCTYyaTbHOCTD U €€
NAEHHO-XyAOKeCTBeHHbIe (yHKIMH B pomaHax PoGepra Has «®anbcrady», «CrpanctBue «CynpOpDy», «['-ka
lexcrmp: monHOe coOpanue counHeHmMi» 1 «llokoiusbii r-u lexcrmpy // Iuce. Ha comck... KaHA. QUION. HAyK. —
Boponex, 2007. — 200 ctp.; bapunosa E.E. MerarekcT B TOCTMOJEpHUCTCKOM JINTEpaTypHOM Happartuse (A.BuTos,
C.Jlosnaro, E.Ilomos, H.BaiitoB) // Jlucc. Ha couck... kKaHa. ¢mroa. Hayk. — Teeps, 2008. — 248 c.;
baiipamkynmueona JI. IToatuka A. Mepaok B cBeTe mpoOieMsl HHTepTeKcTyanpHOoCTH: Mepaok u Illekcnup: nucc. ...
KaHJ. ¢unon. Hayk. — Hanpuuk, 2005. — 189 crp.; bopucenko A. Cemuoruka MHTEpTEeKCTyanbHocTH // Jluce. Ha
COMCK... Kau/l. puon. Hayk. — TBeps, 2001. — 134 ctp.

4 Hamdamov U. XX asr o‘zbek she'riyati badiiy tafakkur tadrijining ijtimoiy-psixologik xususiyatlari //
Filologiya fanlari doktori... dissertatsiyasi. — Toshkent, 2018. — 252 bet; Yo‘ldosheva M. Hozirgi o‘zbek modern
she'riyatining asosiy xususiyatlari // Filol.fan.nomz...diss.avtoreferati. — Toshkent, 2004 yil. — 24 bet; Sharafiddinov
O. Modernizm jo‘n hodisa emas // Sharafiddinov O. Ijodni anglash baxti. — Toshkent, «Sharg» nashriyot-matbaa
aksiyadorlik birlashmasi Bosh tahririyati, 2004 yil (640 bet). — 237-246-betlar; A'zam A. She'r — noma'lumlikka
tanish ishora // Faxriyor. Ayolg‘u. — 5—-6-betlar; Dunyoni yangicha ko‘rish ehtiyoji (Umarali Normatov va Ulug‘bek
Hamdam suhbati) / Hamdam U. Yangilanish ehtiyoji. — Toshkent, «Fan», 2007. — 117-171-betlar; Qodirov P.
Ma'naviyat, modernizm va absurd // «O‘zbekiston adabiéti va san'ati», 2004 yil, 26 mart; Quronov S. Modern
she'riyatda tasvir // «Yoshlik» jurnali, 2018 yil, 9-son // https://ziyouz.uz/ilm-va-fan/adabiyot/sadullo-quronov-
modern-sheriyatda-tasvir, Mamatqulova N. Modern she'riyat va absurd falsafasi // https://ziyouz.uz/matbuot/hozirgi-
davr-matbuoti/nargis-mamatqulova-modern-sheriyat-va-absurd-falsafasi; ~ Xolbekov M. Badiiy adabiyotda
modernizm tavsifi // «Yoshlik» jurnali, 2011 yil, 3-son // https://ziyouz.uz/matbuot/hozirgi-davr-matbuoti
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mureparyposenom @.Xaxuepoi.® Omnako mpobreMa TPAHCTEKCTYalbHOCTH H

UHTEPTEKCTyalbHOCTH HE M3ydajachb y Hac HU  TEOPETHUYECKH, HU
(yHITaMEHTAJIbHO Ha Marepuase NpOU3BeICHUI KaKoro-a11u0o mucarensl.

B nHacrosmee BpeMs MM aMEPHUKAHCKOTO ITOCTMOAEPHUCTCKOIO IMHCATEIIS
Puka PuopnaHa B HEKOTOpPOMl CTENEHH 3HAKOMO Y30€KCKMM wyuTaTensMm. Ero
npousBeneHue «llepcu JIKEKCOH M MOXUTUTENL MOJHHUN» IIEPEBEACHO Ha
y30ekckuil a3bIK.® Puk Puopnan Takxke BKIIOYEH B Y30EKCKYIO SHIMKJIONCIUIO
Bukunenuu.”! Opmako g0 CHX TOp y HAc HE CO3[aHO  OTJAEIHHOIrO
(dyHIaMEeHTaIbHOTO HcciaeoBaHus TBopuecTBa Puka Puopaana.

B nannHoii paGoTe Takke B KauyeCTBE TEOPETUUYECKOM OCHOBBI OBLIU
VICIIOJIB30BAaHbl TEOPETUUECKUE HMCCIENOBAHUA POCCHUMCKHMX yueHbIX M.baxtnHa,
A.ITore6nu, SIna ITapanosckoro, B.Xanuzesa, FO.bopesa, 1.Wnsuna, XK. )Kenerra,
1O0.Kpucresoit, U.I'ansniepuna, P.Yamneka, A.Yappena u psiga Apyrux y4eHbIX, B
TOM uuciae (QyHAaMeHTambHble PAa0OTBI MO  TPAHCTEKCTYaJlbHOCTH H
MHTEPTEKCTYaTbHOCTHY,

CBsi3b  HCCEPTALIMOHHOIO HCCJICAOBAHUA C IUIAHAMH HAy4HO-
HCCJIEA0BATeILCKUX PadoT BbICHIEr0 00pa30oBaTeIbHOIO0 WJIM HAY4YHO-
HCCJIEI0BATEILCKOI0  YVYPEeXKIAEHUsl, I/€  BbINOJHEHA  Juccepramus.
Jluccepranys BBIIIOJIHEHA B COOTBETCTBUM C IUIAHOM HAy4YHO-UCCIIEN0BATEIbCKUX
pabor bByxapckoro rocyaapcTBEHHOro yHHBeEpcuTeTa KadeApbl AaHIIUICKOrO
JIUTEPATYpPOBEIACHU U IIEPEBOAOBEACHUSA B paMKaX HAay4YHOIO HaIIPaBIICHUS
«AKTyaJIbHbIE TPOOJIEMBbl JIUTEPATYPOBEACHUS W TIEPEBOJIOBEICHUS: BOMPOCHI
JIUTEPATYPHOTO IPOLECCa, CPABHUTEIBHOIO JINTEPATypPOBEICHHUS, CTUINCTUKUA M
a3pIko3HaHMs» Ha 2019-2024 ronp!.

Henbro  mccaenoBaHMsi  SBISIETCS  ONpPEAENIEHHE  OCOOEHHOCTH
TPAHCTEKCTYaJIbHOCTH B TBOpuecTBe Pruka Puopaana.

3agaum ucciae 0BaHUA:

ONPENENNUTh XYI0KECTBEHHYIO (DYHKIHIO MHU(POJIOTMUECKOrO MBIILUIEHUS U
MEXTEKCTOBBIX  CBsI3€M B IIOCTMOJIEPHUCTCKOM  JINTEPAType, OCBETUTH

° Xajiyeva F. Amerika postmodern adabiyotida postmodern roman poetikasi (J.Parini, M.Kanning va L.Lalami
asarlari misolida) // filol.fanl.dokt.(DSc) ... dissertatsiya. — Buxoro, 2022. — 274 bet; Khajieva F. Theoretical aspects
of the language learned (Stylistics). O‘quv qo‘llanma. — Buxoro: Durdona, 2020. — 190 p.

¢ Q.; https://barakot.uz/shop/product?id=285

" Q.: Rik Riordan // https://uz.wikipedia.org/wiki/Rik_Riordan

8 Baxtun M. Bonpocs! uTeparyphl U 3cTeTHKH. — MockBpa: «XynoxKecTBeHHas uTeparypa», 1975. — 504 c1p.;
baxtun M. OcTetuka cioBecHOro TBopuecTBa. — MockBa: «MckycctBoy, 1979. — 423 ctp.; Xamusze B.E. Teopus
nuTepatypbl. — Mocksa: Beicmas mkomna, 2002. — 369 crp.; bopes FO. Ocretuka nureparypsl. — Mocksa: Hayka,
2003.; WUmpur U. TloctmomepHusM. OT HCTOKOB 10 KOHIIA CTOJCTHs. DBONIONMSA HaydyHOro muda. — Mocksa:
«Mutpana», 1998. — 255 crp.; [loredbns A. CnoBo u mMud. — Mocksa: «IIpaBaa», 1989. — 624 crtp.; [loreOHs A.
Teopernueckast mosTuka. — Mocksa: Beicmas mkorna, 1990. — 344 ctp.; Galperin I. Stylistics. — Moscow: Higher
school, 1977. — 335 p.; Sosnovskaya V.B. Analytical Reading. — MockBa: «Beicmras mxoma», 1974. — C. 180.;
XazarepoB I. OcHoBbl Teopuu nuteparypel. — PoctoB-Ha-Hony: ®enukc, 2009. — 317 c.; Kyxapenko B.A.
Wnrepnperauns tekcra. — Jleaunrpan: Ilpocsemenne, 1979. — 327 c.; Wellek R., Warren A. Theory of Literature. —
New York: A Harvest Book, 1956. — 374 p.; Kpucresa FO. U36panusie Tpynsr: Pa3pymenne nostukn. CoCTaBHTENb,
otB. penakrop ["K. Kocukos. [lepeBon ¢ ppanmysckoro I"Kocukosa n b.Hapymosa. — Mocksa: POCCIIOH, 2004. —
656 c.; Kpucrea 10. Cemmormka: HccienoBanmst mo cemaHamusy / mep. ¢ ¢p. E.Opnooit. — Mocksa:
Axanemugeckuii ipoekt, 2013. — 285 c.; Kristeva J. Bakhtine, le mot, le dialogue et le roman // Critique, 1967. T.
23, No 239, p. 438-465.; XKenerr XK. ITanumncectsl: aureparypa Bo Bropoil crenenn / XK. Xenerr // ®urypsr:
Pabotel mo modTHke: B 2 T. — Mocksa: M3a-Bo nmenu CabamHukoBeIX, 1998, — 94 c.
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TEOPETUYECKOE PA3BUTHE KOHUEIMIMU TPAHCTEKCTYaJIbHOCTH HA OCHOBE B3IVISAJIOB
M. baxtuna, IO. Kpucresoii, P. bapra u XK. XKenerra;

TEOPETUYECKH OOOCHOBATh COJCPKATENbHbIC TPaHULbl, OTJIUYUTEIbHbBIC
KPUTEPUM U  B3aUMHYK) HMHTErpPaldl0  KaTeropuid HMHTEPTEKCTYAIbHOCTH,
NapaTeKCTyIbHOCTH, METaTEKCTYalIbHOCTH, TUIEPTEKCTYaIbHOCTH 151
apXuUTeKCcTyallbHOCTH B Kinaccudukauuu K. XKenerra;

oXapakTepu3oBaTh Ouorpaduyeckue, MeAarorHueckue U JUTepaTypHbIC
dakTopbl TBOpYECKOTO cTaHOBiIeHHMs Puka Puoppana, omnpenenuTs HCTOYHUKH
cozmanus neHranorun «llepcu  [pKEKCOH ©  OJIUMIIMMIBD», a  TaKKe
MU(DOIOTHYECKUE U HAPPATUBHBIE OCOOEHHOCTH UJIMOCTUIISL aBTOPA;

BBISIBUTH PEAIM3ALIMI0 MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH B MEHTAIOIMU YEPE3 AJUTIO3UIO
Y PEMHUHUCLEHIHNIO, NAapaTeKCTYyaJIbHOCTH — 4Ye€pe3 3arlaBusl M HAa3BaHUA IJIAB,
METaTEKCTYyallbHOCTH — Yepe3 BHYTPEHHUE W BHEUTHUE (POPMBI KOMMEHTapHs, a
TaK)Ke MPOAHAIN3UPOBATH UX CEMAHTHKO-TTOATHICCKUE (DyHKITNU;

OMPEJIETUTh TUMEPTEKCTyaIbHbIE TPaHCHOPMAIIUU MEXKTY JTPEBHETPEUECKUMU
mudamu u pomaHamu Puopnana, mpuéMbl macTuila M TPAHCIO3UIIUM, a TaKKe
APXUTEKCTYAIbHYIO MPUPOAY MEHTAJIOTMU, 000CHOBATh POJIb TPAHCTEKCTyalbHBIX
KaTeropuii B popMUpOBaHUM €TUHON MUDOMOITUIECKON CUCTEMBI.

B kauecTBe 00bekTa Mcciieg0BaHMs W30paHbl MATh POMAHOB, BXOJSIINX B
neHranoruto Puka Puopnana «llepcu [IPKEKCOH U OJIMMITUALIBI .

IIpenmer mccieaoBaHMs COCTABISIOT TPAHCTEKCTyallbHbIE OCOOCHHOCTH B
TBOpuecTBe Puka Puopnana.

Metoabl  uccaenoBanusi. Vcnoib30BaHbl  HCTOPHUKO-TEOPETHUUECKUU,
CPAaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTUYECKUM,  HHTEPTEKCTYaJIbHBIM,  TPAHCTEKCTYaJbHbIN,
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUI U MU(DOMOITUUECKUN METObI AaHAIIH3A.

HayuyHnasi HOBU3HA MCCJICI0BAHMS 3aKJII0YACTCH B CJEIYIOLIEM.

JI0Ka3aHo, 4rto B mneHrajoruu Puka Puopmana «llepcu J[Ixekcon wu
OJIUMIUHUIIBD)  MUHTEPTEKCTYaJIbHOCTh  peaau3yeTcs uepe3 MHUGOIOTHYeCcKre
QJUIIO3UM U PEMUHUCLECHIMHU, IPU 3TOM aJUIIO3Us MPOSBISIETCS KaK KpPAaTKUAU
CeMaHTHYECKH HamMEK Ha OOroB, MOIyOOroB, MH(OIOTHUYECKUX CYLIECTB,
IIpEeAMEThl M JIOKYChl, 4 PEMHHUCLEHIHS — KakK paclIMpEHHas MO3TUYECKas
namMsTh O JPEBHUX CIOKETaX, oOpa3ax M MOTHBaX B Pa3BUTHUH COBPEMEHHBIX
COOBITHI;

YCTaHOBJICHO, YTO MAPATEKCTyallbHOCTh B TMEHTAJOTUU (POpMUPYETCS UYepes
3araBusl pOMAHOB M IIIAB, MPUMEYAHHUS W JPYTHUE OKOJOTEKCTOBBIE E€IUHUIIBI,
ompesieieHbl UX (PYHKIMM — HampaBiIeHUE K MHUMOIOTHICCKOMY THUIIOTEKCTY,
IIPEABOCXUIIICHUE COJNEpP)KAHUS MPOU3BEACHHUS, VYIIPABICHUE UYUTATEIbCKOU
peluenuuer U CO31aHuEe IOMOPHUCTUYECKU-TIPUKIIFOUEHYECKOW TOHAJIBHOCTH, — a
Takke OOOCHOBaHAa CEMaHTHUYECKas CBS3b 3aIjlaBUi C CIOKETOM, oOpa3zaMu u
MHU(DOTOTUIECKUMH KOTAMH;

Hay4yHble cTaTbu, jgucceprauuu PhD u Kkputudeckue wucciaenoBaHus,
MOCBSIIEHHBIC TIEHTAJIOTUH, KIACCU(UIUPOBAHBI KaK BHEIIHUW METaTeKCT, a
KOMMEHTapUU, OTHOIIIEHHWE M OIIEHKH T'€pOeB pOMaHa B ajJpec APeBHUX MHU(OB,
O0okecTB W MHUGOJIOTHYECKUX COOBITUM — Kak BHYTPEHHUM METaTeKcCT,
ornpeeNneHbl X (PyHKIMU B KOMMEHTUPOBAHUU, IEPEOCMBICIEHUU U 00OTallleHUU
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KJIaCCUUECKUX MU(OB COBPEMEHHBIM COJEPKAHUEM;

n0KazaHo, 4To B mneHranoruu «llepcm JIKEKCOH W OJUMIIMHLIBD
JpeBHErpevYecKre MHU(BI BBICTYIAIOT TMIIOTEKCTOM, a poMaHbl Puka Puopnana —
UX THUIEPTEKCTOM, CO3/IaHHBIM Ha OCHOBE TpaHCc(opMaluu, TPAHCHO3ULUU U
NacTUIla, MPU ITOM MepeHeceHre MU(POIOTHUECKUX CHKETOB, 00pa30B, MOTUBOB
U JIOKYCOB B COBPEMEHHYI0 AMEPUKAHCKYIO COLIMOKYJIBTYPHYIO CPENy IMOPOKIAET
HOBBIM  XYIOXKECTBEHHBIM KOH(UIMKT, MOJEJIb TepoM3Ma U HPABCTBEHHOE
COJZIEpKAHHUE,

YCTaHOBJIEHO, YTO apXUTEKCTyaabHas MPUPOAA IEHTAIOruN GOpMHUpYyETCs Ha
OCHOBE JKaHPOBOI'0 CHHTE3a IPU3HAKOB JETCKO-TIOIPOCTKOBOM (hIHTE3H,
IPUKITIOYEHYECKOTO pOMaHa, MU(OIOrMYECKOr0 POMaHa, TepOMYECKOro 310ca U
IIOBECTH O B3POCIICHUH, JOKa3aHa B3aUMOCBS3b JTaHHBIX KaHPOBBIX ILIACTOB C
€IMHBIM MaKpPOCIKETOM, MOTUBOM ITPOPOYECTBA, TEPONUECKUM ITYyTEIIECTBUEM U
JyXOBHO-HPaBCTBEHHBIM CTAHOBJIEHUEM IOAPOCTKA.

IIpakTHyeckue pe3yJIbTaThl HCCAECAOBAHUSA 3aKJIFOYAOTCSA B CIEIYIOIIEM:

PACKpBITBl BO3HUKHOBEHHE W HBOJIIOLMS TEOPUU TPAHCTEKCTyAIbHOCTH B
pacKpbITUM TapMOHUM MH(pa U MHUGDOIOTUYECKUX O0pa3oB B JHUTEpaType
NOCTMOJEPHU3MA, a TAKXKe 0030p HAYYHBIX TUCKYCCUU IO HEM;

onpenenenbl Ouorpaduss Puka Puopmana u KpaTkoe ONHCaHUE €ro
IIPOU3BENICHUH, €T0 NEATEIbHOCTh KaK JETCKOrO MUCATENS U €r0 POJib B PA3BUTHH
AMEpPUKAHCKOM ¥ MHUPOBOM IIOCTMOACPHHUCTCKOW JIUTEPATYpPbl, a TaKXKe
OIpeIETIEHbl METOBI €T0 UCII0JIb30BaHUs MU(OIIOITUKH;

packpbIThl KoHUenuus (¢parmeHtanbHoctd Puxka Puopmana u  ero
VUHJVUBUAYAJIbHBIA CTUJIb IIOCPEACTBOM HAy4YHOIO HCCIIEJOBAaHUS DJIEMEHTOB
AJUIIO3UHM, PEMHUHUCLICHIIMM W I1apaTeKkcTa, a TakKKe OIPEACIICHbI IIPUHIIUIIBI
CHUHTE3a JIPEBHUX MHU(OB, SBISIOMUXCA HPOAYKTOM PAHHEr0 KOJJIEKTUBHOTO
MBIIUIEHUS, C HWHIAWBHUAYAJbHBIM MBIIUICHUEM M COBPEMEHHOM JIMTEPATYPOU
yTEM aHAJIW3a TMIIEPTEKCTYaJbHOM CBA3H MEXly aHTUYHOM MU(DOIOTHEN;

000CHOBaHO, YTO pPOMaHbI, BOIIeANIMEe B TeHTaloruto Puka Puopnana,
SBISIIOTCSL  XYIOXKECTBEHHOM HHTEPIIPETALMEN COBPEMEHHBIX COLUAIBHBIX H
MOPaJIbHO-TYXOBHBIX MPOOJIEM, U3I0KEHBI BHIBOJIBI O MEPEXOJE XYHAO0KECTBEHHBIX
AJIEMEHTOB, HE SIBJSIOIIMXCS DJIIEMEHTOM IOATUKU B JpeBHEH MHGOJIOTHH, Ha
YPOBEHB ITOITUKHU B UHIUBUAYAIBHOM TBOPYECTBE.

JlocTOBEPHOCTL Pe3yabTaTOB MCCJIEI0BAHUA OIPEIEIACTCS CTAaTbsIMU,
ONyOJIMKOBaHHBIMU B 3apyO€KHBIX M PECHYOJMKaHCKMX HAy4YHBIX JKypHajax,
JOKJIaJaMi,  NPOYUTAHHBIMA  Ha  HAy4YHO-NIPAKTHUECKUX  KOH(PEPEeHLUsX,
ONyOJMKOBaHHBIMU TE3UCAMU M CTaThsIMH, @ TaKXXE COOTBETCTBHEM HAy4YHOIO
noaxoaa K OOBEKTYy UM HCIIOJIb30BAHHBIX METONOB LIEJIM  HCCIEJOBAHUA,
OCHOBAaHHOCTBIO  TEOPETHYECKMX  JAaHHBIX HA  HAy4YHBIX  MCTOYHHUKAX,
COOTBETCTBHEM MCTOYHHMKOB, IIOJIyYEHHBIX B KAa4eCTBE OOBEKTA, MPEAMETY
WCCIIEOBAHUsA, BHEAPEHUEM TEOPETHUUECKUX B3INIAJOB M BBIBOJOB B IPAKTHKY,
MOATBEPKICHUEM NOJIYYEHHBIX PE3YIbTaTOB YIIOJTHOMOYEHHBIMU OPraHU3aLsIMU.

Hayuynas u npakTuyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJIbTATOB HCCJICHOBAHUS.
Hayunast 3Ha4MMOCTb pE3YJIBTAaTOB MCCIEAOBAaHUS OOBICHAETCA BBISBICHUEM
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npoiiecca  OOHOBJEHHUS  XYJOKECTBEHHOTO  MBIIUICHHS B JUTEPAType
MOCTMOJIEPHU3MA U €ro CrhenupuIecKux OCOOEHHOCTEH, BO3HMKHOBEHUEM U
pPa3BUTHEM TEOPUH TPAHCTEKCTYaJIbHOCTH, XPOHOJOTMYECKUM HCCIEA0BAHUEM
JIMCKYCCHI, CBSI3AHHBIX C HEH, TECOPETUUECKUM ONMUCAHUEM TPAHCTEKCTYalIbHOCTH,
co3gaHveM Ouorpaduu HM3BECTHOIO amMepHuKaHCKoro mnucarens Puka Puopnana,
BHEJIPEHHUEM TCOPUU TPAHCTEKCTYAIbHOCTH B MPAKTUKY XYI0KECTBEHHOTO aHAJIN3a
Ha OCHOBE HAy4YHOI'0 HUCCIEN0BaHUs IpousBenecHur Puka Puoppana, moaroroBkoun
TEOPETUKO-TIPAKTUYECKOTO Marepualia JJisl IPENo/iaBaHusi MUPOBOM, B TOM YHCIIE
aMEpPUKAHCKON JUTepaTypbl B (UIOJOTUYECKUX HAMpaBICHUAX OOpa3oBaHUS U
MarucTpaType BBICHINX y4€OHBIX 3aBEACHHI.

[IpakTrueckasl 3HAUUMOCTh PE3yJIbTATOB HMCCIIEIOBAHUS OINPEIEISETCS TEM,
YTO BBIBOJABI M PEKOMEHJAIMU JUCCEPTAllMd MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI MPU
CO3/IJaHUU YYEOHHKOB U MOCOOMH MJI CTYJAEHTOB BBICHIMX Y4EOHBIX 3aBEJACHUMN MO
TakuM npeameraM, kak «Mcropus MupoBoil muteparypbl», «COBpEeMEHHBIH
JUTEPATYPHBIN IIpOLIECCY, «AMepuKaHCKas JIATEpATypay, «OCHOBBI
XyJ0’)KECTBEHHOIO aHaliu3a», «Jlureparypa moCTMOAEpHHU3MAy, MPU MPOBEICHUU
JIEKINHM, TPAKTUYECKUX M CEMHUHAPCKUX 3aHITUH, HAlUCAaHUU MaruCTepCKUX
JUCCEPTAIINM, YTEHUH JIEKIUNA 00 OCHOBAX TyXOBHOCTH.

BHeapenue pe3yabraroB uccjenoBanus. Ha ocHOBe HayyHBIX pe3yJbTaTOB
U BBIBOJIOB, TMOJYUYEHHBIX B MPOIECCE BBISBICHUS OCOOCHHOCTEW, CBSI3AHHBIX C
TPaHCTEKCTYaJIbHOCTBIO B TBOpUeCcTBE Prka Puopnana:

TEOPETUUYECKUE BBIBOJIBI HA OCHOBE TOTO, YTO B TBopyecTBe Puka Puopaana
TPAHCTEKCTYaJlbHOCTh TMPOSBISIETCS B HMHTErPAllMM TaKUX KaTeropuii, Kak
unmepmexcmyaibHocms (MEKTEKCTOBAsI CBSI3b), apxumexkmyaibHocmy (KaHpoBas
CBSI3b), napamekcmyanvbHocms  (OTHOIIEHHWE C  3arojoBKOM, 3murpadom,
PEIUCIOBUEM, IIOCJIECIIOBUEM, aHHOTALIMEM), 2UnepmeKkCcmyaibHOCmb
(B3aMMOCBSI3b JIByX TEKCTOB), MemameKcmyaibHocms (KOMMEHTaApUH U TTOSICHEHUS
aBTopa) ObUIM HCIIOJIb30BaHbl B mpakTuueckoM mpoekre KA-3-007 «Ananus
COLIMAJIbHBIX, JYXOBHO-HPaBCTBEHHBIX, KOHIIENTyalbHO-(priiocopckux mnpobdieM
mpoliecca MHTETpaluil HayKu U 0o0pa3oBaHUsl B Y30EKHCTaHE», BBIMOJIHEHHOTO B
Hanuonansnom  yHuBepcutere  Y30ekuctana (CmnpaBka Ne  04/11-2609
HamwonanpHoro yHmBepcutera Y3b0ekucrana ot 14 deBpans 2025 roma). B
pe3yapTare 3TO TMOCITYKWJIO HaydYHbIM OOOCHOBAaHHMEM BBIBOJIOB O TIEPEXOJIE
XYJI0)KECTBEHHBIX DJIEMEHTOB, HE SBISIONIMXCS TIMOATUYECKUM JJIEMEHTOM B
npeBHEN MU(}OIOTHH, HA YPOBEHb TMOJTHKU B HWHIAWBHUIYaTbHOM TBOPYECTBE B
poLecce MHTErpaluy HayKu U 00pa30BaHMUs;

Hay4yHble BBIBOABI O TOM, 4Yro B pomaHax Puxa Puopnana
TPAHCTEKCTYaJIbHOCTh  SIBIISIETCS  MEPBUYHBIM  CPEACTBOM B  COEAMHEHUH
COBPEMEHHOM  JIEWCTBUTENLHOCTH C  JpEBHErpedeckorl  MuQoOIoTHEH; B
NIEPEOCMBICIICHUU JIPEBHUX 00pa3oB, TEPOECB U COOBITHI B HOBOM KOHTEKCTE; B
BOCIIPUSTUN PELUUIUEHTOM HOBBIX 3HAUEHUN M KYyJBTYPHBIX KOJOB Ha OCHOBE
MU(OJTOTUYECKUX 3HAHUM ObUIN UCIIOJIb30BaHbI B MPAKTUYECKOM TpoekTe «I[IpoekT
akagemuyeckoro oomena KA-171», gunancupyemom EBpomeiickoil komuccuei u
BBITIOJIHEHHOTO B COTPyJIHHMYEeCTBE ¢  byxapckum  rocyaapCTBEHHBIM
yHuBepcutetoM u Coduiickum yHuBepcuteroM B bonrapuu (CrpaBka Ne 06/688
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Byxapckoro rocynmapctBeHHoro ynuBepcutetra oT 31 sHBaps 2025 roma). B
pesyibrare OblTH pa3paboTaHbl HAYYHO-TEOPETUUECKUE MPUHIUIBI, KaCAIOIIUECs
peann3anyy TPAHCTEKCTYAIbHOCTH B XyHOKECTBEHHOM TEKCTE, MECTa TBOPYECTBA
Puxa Propnana B COBpeMEHHONM MHUPOBOM JINTEPATYPE U OTPAKEHUS NMPUHLMUIIOB
NOCTMOJIEPHU3MA, CHUHTE3a MH(POJIOTMYECKOrO MBIIUIEHUS C WHIWBHUYyaIbHBIM
MBIILJICHUEM;

BBIBOJIbI  CBSI3aHHBIE C TeM, 4TO B neHTamorun Puka Puopnana
UHMepMeKCmyalbHOCMb TPOSBISAETCS B INPSAMOM YKa3aHMM HA IIEPCOHAXEU H

coObITHS B COBPECMCHHOM KOHTCKCTC, napamekcmyajlbHocms — B HAJIAYUN
THIICPTCKCTOBLIX W THUIIOTCKCTOBBIX CBA3EH 4cpe3 Ha3BAHHUA POMAHOB, ITIaBbl H
3aroJIOBKH, MemameKkcmyalbHOoCNnlb — B COBpeMeHHOﬁ HHTCPIPCTAllN

KJaCCUYECKMX MH(OB ObUIM HCIOJNB30BaHbl MPU TMOATOTOBKE CIEHApUEB
tenenepenad «MosonexxHasi TOJMTUKA HAa MPAKTUKE», «3apaBcTByid, byxapay,
«Cnacenue B 3HaHHM» B Byxapckoit o6nactHoil Tenepaanokommnanuu (CrnpaBka No
56 byxapckoit oOmacTHo¥ TenepaguokoMmanuu ot 4 anpens 2025 roma). B
pe3yabTaTe 3TO CIOCOOCTBOBAJIO MOBBIIIEHUIO UHTEPECA TEJIE3pUTENEH K YTEHHUIO,
oborameHno  TpopeCCHOHANBHBIX ~ 3HAHUM  TBOPYECKOTO  KOJUICKTHBA
TEJIEKOMIIAHWH, & TAKKE JIMTEPATYPOBEAUECKUX IIUPOKOU ayAUTOPUHU CITyIIATENEH.

AnpoOauusi pe3yJbTATOB HCCJAeNOBAHUsA. Pe3ynpTaThl HCCIIETOBaHUS
oOcyxnieHbl Ha 4, B ToM unciie 1 MexTyHapoaHO! U 3 pecnyOIUKaHCKUX Hay4YHO-
TEOPETUUECKUX KOHPEPEHLUSAX.

Ony0MKOBAaHHOCTL  pe3yJIbTATOB HcCCJael0BaHusi. Bcero mno Teme
auccepTaluy ormyonukoBaHo 20 HaydHBIX paOoT, B YaCTHOCTH, 7 CTaTei B Hay4YHBIX
U3/IaHUSIX, PEKOMEHOBaHHBIX Bpiciieil arrecTanMoHHON komuccued PecmyOnuku
V30ekuctan s MyONMKAlMd OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3yNbTaToB JIOKTOPCKUX
JCCepTaLni, U3 HUX 6 B peCIyONMKAHCKUX U | B 3apyOekKHBIX KypHaJlaxX.

Crpykrypa u 00beM auccepranuu. /uccepranusi COCTOUT U3 BBEICHHS,
TpeX MaB, 3aKIIOYEHHUS M CIHMCKAa UCIOJb30BAHHOW JUTEpaTypbl, OOIUN 00beM
cocrapisier 142 crpanuil.

OCHOBHOE COJIEP’)KAHUE JIMCCEPTALIUU

Bo BBeneHnn 060CHOBaHbBI aKTyaJIbHOCTh U HEOOXOAMMOCTh HCCIICIOBaHUS,
OXapaKTEPU30BaHBI €TO 11eJb U 33/1a49H, OOBEKT U MPEIMET, IOKa3aHO COOTBETCTBUE
MPUOPUTETHHIM HAIMPABICHUSM PA3BUTUS HAyKH W TEXHOJOTUM B PECIyOIIUKe,
V3JIOKEHBl HAay4dHAass HOBHU3HA M NPAKTHYECKUE PE3YJIbTAaThl, PACKPBITA HAYYHO-
MPAKTUYECKasd 3HAYMMOCTh IOJIYYCHHBIX PE3YyJbTaTOB, NMPUBEACHBI CBEICHUS O
BHEJIPEHHUH PE3YJIbTATOB UCCIIEIOBAHUS B MPAKTHUKY, 00 OMyOJIUKOBAaHHBIX paboTax
Y CTPYKTYpE JUCCEPTALINH.

B 1(50):10) 71 rIaBe JIACCepTaLnH, 03anIaBJIECHHOU «Teopus
TPAHCTEKCTYAJIbHOCTH B IOCTMOJAEPHHUCTCKON JHMTEparype U TBOPYECTBO
Puka Puopaanay, ucciieoBanbl MU(POIOTHUECKUE OCHOBBI MOCTMOJIEPHUCTCKOTO
XYIO)KECTBEHHOTO MBIIUICHUSI, JTalbl CTAHOBJIEHUS W PAa3BUTUA TEOPHUU
TPAHCTEKCTYaJIbHOCTH, a TaKXKe TBOpYECKas HAesATelbHOCTh Puka Puoppana u
METaTEKCTyaJIbHbIE OTHOIIEHHUS, CBSA3aHHbIE C €ro neHtanoruen «llepcu Jlxekcon
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U onuMnuiiiey. CTPyKTypa IViaBbl HalpaBiieHA HA HU3YYEHHE IMOCTMOJEPHU3MA,
Mu(pa, MEKTEKCTOBOW CBS3aHHOCTH W TBOPYECTBA MHCATENS B €IMHOW HAyYHO-
TEOPETUYECKON CUCTEME.

B nmnepBom pa3gene miaBel 0OOCHOBBIBAETCA, YTO IOCTMOJAEPHU3M
OpelCTaBisieT Cco0Ol He SBJIEHUE, TMOJHOCTHIO OTPULAIOIIEE IPEKHUE
JuTeparypHble  Tpamuuuu, a  GopMy  XyJOKECTBEHHOTO  MBIILJICHUS,
PCAKTUBUPYIOIIYI0O WX B  HOBBIX HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX  yCIOBHSX. B
MOCTMOJIEPHUCTCKOM TekcTe Mud, wucropus, Quiocodus, yCTHOE HAPOIHOE
TBOPYECTBO, KJIACCHYECKHE CHOKETHI M 00pa3bl MEPEHOCATCS B HOBBIM KOHTEKCT,
o0pa3yst MO3aU4YHYI0 ¥ MHOTOCIIONHYIO TTO3THYECKYIO CTPYKTypy. B 3TOM c™mBICIe
MU TpaKTyeTcss Kak ycToWuyuBas (opMa KyJIbTypHON MaMATH 4YeJIOBEUeCTBA. 3.
Opeiin, Ha3bIBass MU(DBI «BEKOBHIMUA CHAMHU IOHOTO YEJIOBEUECTBA», MOTYEPKUBAET,
Y4TO B HHUX COXPAHSIOTCA JPEBHME IIEPEKMBAHUA KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHMs’,
Ucxons u3 storo moaxoma, Takue oOpa3bl B poMaHax Puopmana, kak 3eBc,
[locelinon, Aun, Aduna, Apec, Menysza, MunotaBp nu Xvumepa, OLICHUBAIOTCA HE
KaK IPOCTOE IOBTOPEHHE, a KaK MHU(OJIOrHYeCKUe KOIbl, aJalTHUPOBAHHBIE K
MHUPOBO33PEHUIO COBPEMEHHOTO nozpocTka. Hanpumep, nepenecenne Onumia Ha
TEPPUTOPUIO COBPEMEHHOW AMEpUKH, H300paxkeHue OOroB B CErOIHAIIHEN
OJIe’K/I€ M BOCIUTAaHUE TMOIYOOroB B CHEIHAIBHOM Jlarepe JIEeMOHCTPUPYIOT
ITOCTMOJICPHUCTCKHUHN CHHTE3 ApeBHEro Muda u peanbHocTH X X1 Beka.

Bo BTOpOM paszzene OCBEIIEHO Pa3BUTHE TEOPUU TPAHCTEKCTYyaJIbHOCTU OT
KOHIenuu auanorn3dma M. baxtuna uepes yuenue o0 mHTepTeKcTyaisbHoCcTH FO.
Kpucrepoit 1o knaccudukanum XK. XKenerra. [lo maenuro M. baxTtuHa, kaxmas
peyeBas €AUHUIA SBIIIETCS 3BEHOM KOMMYHHMKATHBHOM LEMNH, CBA3aHHOM C
IPYyrMMM BBEICKa3bIBaHUAMM. PaszsuBas mammbni B3msa, FO. Kpucresa nmmer:
«JII000M TEKCT CTPOUTCS KaK MO3aWKa IUTAT; JIIOOOW TEKCT €CTh BIUTHIBAHUE U
tpancopmanus  apyroro  tekctan'l.  ClenoBarenbHO,  XyI0KECTBEHHOE
OpOU3BEACHUE HE SBISETCS aOCONIOTHO CaMOCTOSTENbHBIM  SIBICHHEM, a
dbopMupyeTrcsi B HEpa3pbIBHOM CBSI3M € NPEIUIECCTBYIOUIMMHU  TEKCTaMH,
KyJBTYypHbIMM 3HakamMu © Jauckypcamu. K. JKeHert ke xapakrepusyer
TPAHCTEKCTYaJIbHOCTh KaK «BCE OTHOIIECHUS, SIBHBIE WM CKPBITHIE, CBA3BIBAOLINE
TEKCT C JPYTUMHU TEKCTaMK»2 M BBIIENISET IATh €€ BHIOB: MHTEPTEKCTYAIbHOCTD
(mpsiMO€ WITM KOCBEHHOE MPUCYTCTBUE APYTOTO TeKCTa, MU(da, 00pasza, IUTaThl UITU
HaMEKa B COCTAaBE JJAHHOTO TEKCTa), NapaTeKCTYallbHOCTh (CBSI3b OCHOBHOIO TEKCTA
C OKOJIOTEKCTOBBIMHU D3JIEMEHTAaMHU — 3ariiaBueM, JSmurpadom, MNpeauciioBUEM,
MIPUMEYAHUEM, aHHOTAIKEH ), METaTEKCTYaJIbHOCTh (KOMMEHTUPOBaHHUE,
TOJIKOBAaHHE, OLICHKA WJIM KPUTHYECKAs] UHTEPIPETALUS OJHUM TEKCTOM JIPYroro),
TMIEPTEKCTyAIBHOCTh  (CO3JIaHHME  MOCJEAYIOIIEro  TEeKCTa  Ha  OCHOBE
TpaHchopMaIny, MOAPaKAHUS WM BOCCO3JAHUS CHOKETa, o0pa3a WJIM MOTHBA
MPEANIECTBYIONIETO TEKCTa) M aAPXUTEKCTYaJbHOCTh (MPUHAMJICKHOCTh TEKCTa

® Freud, S. Moses and Monotheism. New York: Vintage Books, 1959. — P. 152.

10 Baxtun M.M. Jlumepamyprno-xpumuyeckue cmamvu. Mockpa: Xy10xecTBeHHas IuTeparypa, 1986. — C. 69.

11 Kristeva, J. Desire in Language: A Semiotic Approach to Literature and Art. New York: Columbia University
Press, 1980. — P. 66.

12 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree. Lincoln: University of Nebraska Press, 1997. — P. 1.
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OTIPENICIEHHOMY JKaHPY, TUTEPATYPHOMY POy B (popMaM MOBECTBOBAHUS).

B uccnenoBaHum gaHHbIE KAaTETOPUH MCTOJIKOBAHBI HE KAK Pa3rpaHUYECHHBIC
JIpyr OT Apyra, a Kak €JuHasi, B3auMOIIEpECEKaroIasca Mo3TuIecKas cucrema. B
NEHTAJIoruu PropnaHa HEMOCPEeACTBEHHOE ydacTHe MU(DOJIOTUUECKUX TEepOEB U
COOBITUM TIOPOKIAET MUHTEPTEKCTYAJIbHYIO CBSI3b, HAa3BAaHUS POMAHOB U TJaB —
napaTeKCTyalbHBIM TIJIACT, MPEBpAIlleHHE APEBHUX MHGOB B HOBBIA CHOKET —
TUIEPTEKCTYyaIbHOE OTHOIIEHUE, a CBSI3b MPOU3BECHUM ¢ ()IHTE3U U T€POUUECKUM
AMOCOM — APXUTEKCTYaJbHYI0 0COOCHHOCTb.

B Tpethem paznene mpoananusupoBaHbl Ouorpadus Puka Puopnana, ero
NEAroruYeCKuil OMmbIT, (PAKTOPHI TBOPUYECKOTO CTAHOBJICHUS W U3YYEHHOCThH €ro
npousBeneHuil. [lokazano, uto o6pa3 Ilepcu [[xexcoHa CIOXUIICS B pe3yabTare
TOTO, YTO MHCATENIb PACCKa3bIBAJl Ipeueckrue MU(BI CBOEMY CBHIHY, a TaKHE YePThI
reposi, Kak JWCICKCHs] U CHHIPOM JeduruTa BHUMaHUS, TIEPEOCMBICICHBI HE KaK
HEIOCTaTKH, a Kak MpHU3HaK noiyOoxkecTBeHHOU mpuposasl. [lentanorus «llepcu
JIKEKCOH U ONUMOMUHIBLD  OOBEAWHSET JAPEBHErPEUECKYI0  MHU(DOJIOTHUIO,
COBPEMEHHYIO AMEPUKAHCKYIO KYJIBTYpPY, CEMEUHBIE OTHOLIECHHS U JIMYHOCTHOE
CTaHOBJICHHE MOAPOCTKA B EIUHYIO CIOKETHYIO CUCTEMY.

B pasgene takxke TEOPETHUYECKH pa3rpaHUYEHbl BHEIIHWE W BHYTPEHHUE
GbOpMBI  METAaTEeKCTYyaJIbHOCTH. ComnacHo  TpaktoBke K. Kenerra,
METATEKCTyaJlbHOE€ OTHOILIEHHE BO3HUKAET, KOINAa OJIMH TEKCT, HE MpOAOIKas
JIPYroM TEKCT U HE BOCCO3/aBasi €r0 XyJI0KECTBEHHO, KOMMEHTUPYET, OLICHUBAET
IM00 KPUTHUECKH aHAIM3HUPYET €ro ColepikKaHue, MOAITHKY, CHCTEMY O0pa3oB U
uieliHy0 HampasieHHOCThS, IlosToMy HayuHblE cTaThu, auccepraumu PhD n
JIUTEPATYPHO-KPUTUYECKHE HCCIECI0BaHUS, MNOCBIMIEHHbIE NeHTanornu «llepcu
JIXKEKCOH M OJIMMIIMHLBD», OLICHUBAIOTCS KaK BHEIIHUNA METATEKCT M0 OTHOILIEHUIO
K IMKJIy pOMaHOB. Benb 3TH HayyHble TpyAbl HE MOPOAOIKAIOT COOBITHUS
MCHTAJOTUM, a KOMMEHTHUPYIOT M TIEPEOLECHUBAIOT €€  XyI0XKECTBEHHOE
COIECp)KaHME Ha OCHOBE PA3IMYHBIX TEOPETUUYECKUX MOAXO0A0B. B  HuX
paccMaTpHUBalOTCS BOMPOCHI ajanTauud MuoB, repou3ma, CEeMbH, IUCIECKCHH,
IIEJarOTUKH M aMEPUKAHCKOM KyIBTyphL. 1

13 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree. Lincoln: University of Nebraska Press, 1997. —P. 4.

4 Morey, Anne, and Claudia Nelson. “‘A God Buys Us Cheeseburgers’: Rick Riordan’s Percy Jackson Series
and America’s Culture Wars.” The Lion and the Unicorn, vol. 39, no. 3, 2015, pp. 235-253. DOI:
10.1353/uni.2015.0025. (ResearchGate); Kirby, Philip. “Gift from the Gods? Dyslexia, Popular Culture and the
Ethics of Representation.” Disability & Society, vol. 34, nos. 9-10, 2019, pp. 1573-1594. DOI:
10.1080/09687599.2019.1584091. Jurnal Scopus bazasida indekslanadi. (Taylor & Francis Online); Okyayuz, Ayse
Sirin. “Anglo-American Teen Literature in Translation.” New Review of Children’s Literature and Librarianship,
vol. 23, no. 2, 2017. DOI: 10.1080/13614541.2017.1367580. (Taylor & Francis Online); Tveit, Ase Kristine.
“Reading Habits and Library Use Among Young Adults.” New Review of Children’s Literature and Librarianship,
vol. 18, no. 2, 2012, pp. 85-104. DOI: 10.1080/13614541.2012.714341. (Taylor & Francis Online); Dempster,
Steven, Jane Sunderland, and Joanne Thistlethwaite. “What Has Harry Potter Done for Me? Children’s Reflections
on Their ‘Potter Experience’.” Children’s Literature in Education, vol. 47,2016. DOI: 10.1007/s10583-015-9267-x.
(Springer); Hinds Scott, Aimee Rachel, and Maciej Paprocki. “Casting Black Athenas: Black Representation of
Ancient Greek Goddesses in Modern Audiovisual Media and Beyond.” Journal of Popular Film and Television, vol.
51, no. 1, 2023, p. 29. DOI: 10.1080/01956051.2023.2171659. Jurnalning Scopusda indekslanishi nashriyot
sahifasida ko‘rsatilgan. (pure.roehampton.ac.uk); Du Plessis, Charmaine. “Re-discovering Mythology: Adaptation
and Appropriation in the Percy Jackson and the Olympians Saga.” Mousaion: South African Journal of Information
Studies, 2016. DOI: 10.25159/0027-2639/1690. (ResearchGate) (murojaat sanasi: 20.07.2026); Hikmat, Muhamad
Nurul. “Greek Mythology as Seen in Rick Riordan’s The Lightning Thief.” Lexicon. DOI:
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KommeHTapun, OlIEHKHM W UPOHUYHBIE OTHOIIEHUS MEPCOHAXKEH K JTPEBHUM

Ooram, reposM U MHQOJIOTHUYECKUM COOBITHSM OOpa3ylT BHYTPEHHUU
METaTEKCTyalbHBIN TIacT. BHYTpeHHUI METaTeKCT B MEHTAIIOTHH TPOSBIISCTCS B
KpuTH4yeckoM oTHoleHuu Ilepcu k onumnuiickum Ooram: “No more undetermined
children,” I said. “I want you to promise to claim your children—all your demigod
children—by the time they turn thirteen. They won’t be left out in the world on
their own at the mercy of monsters. I want them claimed and brought to camp so
they can be trained right, and survive”®® DToll pemumkoil repoii OLEHUBAET OOTrOB,
BOCIIETHIX B JIPEBHUX MHU(]aX, UCXOM U3 COBPEMEHHBIX KPUTEPUEB POTUTEIHCKON
OoTBeTCTBeHHOCTH. Eciam B Mudax cnocoOHOCTH OOrOB MMETh JeTel OT JIrojen
CUMBOJIM3UPOBAJIa WX MOTYIIECTBO, TO B poMaHe PuopjanHa oTka3 Mpu3HABaTh
CBOMX JIeTel TPaKTyeTCs KaKk Oe30TBETCTBEHHOCTh W HECHPAaBEIIMBOCThL. Takum
o0pa3oM, MEpPCOHA)XX HE IMPOCTO HAIIOMHUHAET O JApeBHEH MHGOIOTrHYSCKON
TpaJWINKM, a KOMMEHTHpYeT €€, MOIBepracT KPUTHUKE W 00oramaer HOBBIM
HPABCTBEHHBIM cojaepkaHueM. [lo3ToMy maHHBIM SNH307 CIEAyeT CUNUTaTh
BHYTPCHHUM METATCKCTOM.
Bo Bropor maBe pguccepranuu, o3amiaBiieHHOW «HHTepTeKCcTyabHbIe U
NMapaTeKkcryajJbHbIe 0CO0EHHOCTH TBOpPYECTBA Puxa Puopaanay,
POAHATM3UPOBAHBl  (POPMBI  AJUTIO3MM M PEMUHUCLUEHLIUU KaK TMPOSBICHUS
UHTEPTEKCTyaIbHOCTH B neHtanoruu «llepcu JIKEKCOH M ONMMITMMIIBI), a TaKKe
O0COOEHHOCTH pean3allii MapaTeKCTyalbHOCTH Yepe3 3ariaBusi POMAHOB U TJIaB.
[TepBbIit pazmen miaBbl MOCBAMIEH B3aMMHOMY COIVIACOBAHHIO JPEBHETPEUECKON
MU(DOIOTHH, PEIUTHOZHO-KYIBTYPHBIX BO33PEHUI W COBPEMEHHOW aMEepUKaHCKOU
JEHCTBUTEILHOCTH B paMKaxX €IMHOTO XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa, TOTrIa KakK BO
BTOPOM pazlelie pPAacKphiTa CEMAaHTHUYECKas CBS3b 3alilaBUil TISITH POMAHOB
NEHTAJOTHH C CHOKETOM, MHUMOJIOTHYCCKUMHA oO0pa3aMd ®  IICHTPAIbHBIM
KOH(IIMKTOM.

@dparMeHTapHOCTh B IOCTMOJCPHUCTCKOM JIUTEPAType CIOYKUT IS
U300paKeHusi JEHCTBUTEIBHOCTH HE KaK LEJbHOM M 3aMKHYTOM CHCTEMBI,
pa3BUBAIOIIEHCS B OJHOM HalpaBlICHUH, a KaK CIOXXHOTO  SIBICHMS,
(dbopMUpYIOIIETOCS HAa MTEPECEUCHUH PA3TUYHBIX UCTOPUUYECKUX II0X, KYJIbTYPHBIX
KOJIOB, MU(DOB, PETUTHO3HBIX MPECTABICHUN U COBPEMEHHBIX 3HAKOB. B pomanax
Puka Puopnana Takke OOBEAMHSIOTCS JIpEBHErpeYecKre MHU(BI, UCTOPUYECKUE
COOBITHS, PENMTUO3HBIE MOTHBBI, MAaccoBas KyJIbTypa, TEXHOJIOTHMH W JETald
aMEpPUKaHCKON MOBCEAHEBHON )u3HU. OMHAKO 3TU (parMeHTHl PACIOIOKEHBI HE
Xa0TUYHO U He ciaydaiiHo. OHU TOJYMHEHBI SAMHOMY TIPUKITIOYCHUYECKOMY CIOKETY,

10.22146/lexicon.v1il.5310; Borden, Caitlin E. Boyle. “Bring on the Monsters”: Narrative Transformation and
Musical Storytelling in The Lightning Thief: The Percy Jackson Musical; Based on Rick Riordan’s Middle Grade
Novel Percy Jackson and the Lightning Thief. PhD dissertation, Graduate Program in Education: Teaching and
Learning, The Ohio State University, 2023. (OhioLINK) URL:
https://etd.ohiolink.edu/acprod/odb_etd/ws/send_file/send?accession=0sul689713396095138& disposition=inline;
Smith, Ffion. A Funny Thing Happened on the Way to the Forum: The Presence of Greco-Roman Antiquity in the
Broadway Musical. PhD thesis, University College London, 2026. URL:
https://discovery.ucl.ac.uk/id/eprint/10223952/; Jacobs, Laura Emily. Scripting the Narrative: A Critical Content
Analysis of EL Education’s Middle School English Language Arts Curriculum. PhD dissertation, North Carolina
State University, 2022. (repository.lib.ncsu.edu) URL: https://repository.lib.ncsu.edu/handle/1840.20/39828.
15 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Olympians: The Last Olympian. London: Puffin Books, 2009. — P. 186.
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packpbiBatoT xapakrtep Ilepcu, Moka3pIBalOT €ro JyXOBHOE CTAHOBIICHHUE, a TAaKXKe
BHOBb TIPEJCTABISIOT JpeBHHEC MHU(DB B (opMe, JOCTYIMHON MOAPOCTKOBOMY
yutaremo XXI Beka. [loatomy pparmeHTapHOCTh B MO3THKE Puopaana o3Havaer
HE pacnaj TeKCTa, a, HAPOTUB, MPEBPAIICHUE PA3TMYHBIX KYJIbTYPHBIX IJIACTOB B
HOBOE XY/I0)KECTBEHHOE €/IMHCTBO.

B mepBoM paszene 1aBbl TEOPETUUECKH M TMPAKTUYECKU Pa3TPaHUYCHBI
GbopMBbI  AJUTIO3UM U PEMUHUCIICHIIMA KaK TMPOSBICHUNA HWHTEPTEKCTYyaJTbHOCTH.
AJTI03Usl aKTUBU3UPYET MIUPOKUN CMBICIOBOM IJIACT MOCPEICTBOM KPAaTKOro U
KOCBEHHOTO VyKa3aHUsi Ha ONpeneNeHHBIM Mu@, peIuruo3Hoe mpeaaHue,
UCTOPUYECKOE COOBITHE, JIMYHOCTh WM KYJIbTYpHBIN 3HaK. [lomHoe ocmbicieHue
TAKOro YKa3aHWsl 3aBHCUT OT MPEAIIECTBYIOIIMX 3HAHUI U KYJbTYpHOW MHaMATH
yuTareias. B peMUHUCHEHIIMU K€ YNOMHHAETCA HE TOJIbKO Ha3BaHHUE MPEKHETO
TEeKCTa WIM MH(pa, HO U ero odpas, JeTaidb, MOTUB WJIH CHOKET BOCCO3AAOTCS B
Oonee MUPOKOM OOBEME B COCTaBe HOBBIX COObITHI. ClemoBaTeabHO, €CIU
aQJUIIO3Usl  TIPEACTaBIsieT  CcOOOM  CxKaThli  CeMaHTHUYeCKUM  HaME€K, TO
PEMHUHUCIEHIIUS — 3TO OOHOBJIEHHAS W pPa3BUTas B XYIOKECTBEHHOW MaMATH
dbopma pekHEro TeKcTa.

BaxxHbIM TIPUMEPOM PETUTHO3HO-MUNON02UUECKOU ANTI03UU 8 NEeHMAI02Ul
saengemcs oopaz Ilana. B pomane «Iloxuturens MomHUi» [poyBep OOBICHSET
[Tepcu cBOE xenaHue pa3bicKaTh HCYE3HYBILEro Oora mpupossl [lana:

“Pan!” he cried indignantly. “P-A-N. The great god Pan! What do you think
I want a searcher’s licence for?”

“Not once in two thousand years?”

“No.”

“But you still want to go?” I said, amazed.

“I have to believe that, Percy. Every searcher does. It’s the only thing that
keeps us from despair when we look at what humans have done to the world. I
have to believe Pan can still be awakened.”®

B nanHom otrpeiBke peub uAET o [lane — Oore aukoit MpUPOBI, JIECOB,
MacTYIECTBA U MJIOJ0POAUs B rpeueckoi Mudonoruu. XoTsa caTupbl UCKAJIK €ro Ha
MPOTSKEHUHU JBYX THICAY JIET, HU OJWH MCKaTelah ero He Hamén. Jlroau cuuTaror
[Tana ymepmviM WM OKOHYATEIbHO HWCYE3HYBIIMM, TOrga Kak Ipoysep
pOAODKAeT BEpHUTHh B ero BosBpamieHue. Couetanue «two thousand years» B
OTPBIBKE TPAKTYETCSI HE KaK MPOCTOE yKa3aHUE Ha CPOK, a KaK aJUTIO3UBHBIN 3HAK,
AKTUBU3UPYIOIINI PEIUTHO3HO-KYJIBTYPHYIO TaMsITh. MOTHB BEpbl B BO3BpAICHUE
O0KECTBEHHOIO CYIIECTBA, MCYE3HYBILErO JBE THICAYM JIET Ha3al, CO3JIaET
aCCOLMAaTUBHYIO CBSI3b C XPUCTUAHCKUM YUYEHHEM O BTOpOM mpuuiectBuu Mucyca
Xpucta. B nciamMckoM ydeHUH Takke OTMedaeTcs, 4yTo npopok Mca (Mup emy) He
ObLT yOUT, OBLT BO3HECEH K AJutaxy U BepHETCA ¢ npubmmkenneM CynHoro vaca. B
3TOM cMmbIciie o0pasbl [lana u VICkl HE OTOXIECTBISIOTCS, OTHAKO MEXKIY HUMU
BO3HUKAET TUIIOJIOrMYEcKas OJIM30CTh HAa OCHOBE apXETUIlA «UCUE3HYBIIECH, HO
0’KMJIa€MOI K BO3BpAIICHUIO OOKECTBEHHOU cuiib». JlaHHas ajmo3usi o0oramaer
Mmuponoruueckoe codbiTue o I[laHe Oonee MIHUPOKUM PENUTHO3ZHO-KYIBTYPHBIM

16 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Lightning Thief. — Puffin Books. 2005. — P.197-199.
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cMmbiciioM. B 1o ke BpeMs ucuyesHoBenue [lana o3HagaeT paspyiieHue mpupoabl B
pesynbTare aesTenbHOCTH denoBeka. CioBamu [poyBepa «when we look at what
humans have done to the world» skonmormueckass mpoOnema CBS3bIBa€TCS C
Mudonoruueckon Bepoi: nouck Ilana He orpaHu4MBaeTCs JUIIb OOpETEHUEM Oora
OpUPOJBI, a BBIPAXKACT CTPEMIICHHE BOCCTAHOBHUTH YTPAYCHHYIO TapMOHHIO
YEJIOBEYECTBA C IPUPOLOM.

PemuHuCIieHIIMST SpKO TPOSBISETCS B JIETAlNM JIETAIONIMX KPOCCOBOK,
CO3/IaHHBIX HA OCHOBE Kpbu1aToil 00yBu ['epmeca. B npeBHerpeueckoit Mudoiaorun
I'epmec — BecTHHK OOTOB, M300paKaeMblil B KPbUIATHIX CAaHAAIUIAX — MAIaApUusx,
JAIONMX BO3MOXHOCTH OBICTPO mepeaBurarbcs. Propman coxpaHsieT OCHOBHYIO
GbyHKIUI0 3TOr0 MHUGOIOTHYECKOTO MpEAMETa, HO, aJalTHPYys €ro BHENIHIOH
dbopMy K KyabType COBPEMEHHBIX MOIPOCTKOB, IMPEBpAIIaeT €ro B OOBIYHBIC
CIIOPTUBHBIE KpOCCOBKHU. Jlyka mepen omacHeiM mnoxofgoMm Ilepcu otmaér emy
BOJIIIIEOHBIE KPOCCOBKH, OCTaBIKecs oT oTia — [epmeca. [locne Toro kak XupoH
00BACHSET, UTO NOJIET B Bo3ayxe omnaceH ais [lepcu kak ceina [loceiinona, repoit
nepenact ux I'poysepy:

“I nodded, disappointed, but then I got an idea.

“Hey, Grover. You want a magic item?”

His eyes lit up. “Me?”

Pretty soon we’d laced the sneakers over his fake feet, and the world’s first
flying goat boy was ready for launch.

“Maia!” he shouted.

He got off the ground okay, but then fell over sideways so his backpack
dragged through the grass. The winged shoes kept bucking up and down like tiny
broncos.

“Practice,” Chiron called after him. “You just need practice!”

“Aaaaa!” Grover went flying sideways down the hill like a possessed lawn
mower, heading toward the van.”!’

B nanHoM »snu3ozme KpbuiaThle caHjaiuu lepmeca Bocco3maHbl B ¢opMme
COBPEMEHHBIX CIOPTUBHBIX KpPOCCOBOK. XOTS BHENIHMI OOJMK mpeamera
U3MEHMJICSA, €ro (YHKIHS Moi€Ta U OBICTPOTO MEPEABUKEHUS COXPAHUIIACK.
Komanna «Maia» Taxke ykaspiBaeT Ha Math [ epmeca — Maiiro. [losToMy nannas
JeTallb MpeACTaBisieT co00il HE MpOCTyH aJIIO3MI0, a PEMHHHCLECHILMIO, B
KoTopoi (dopma, QyHKIHS M MEXaHU3M JACUCTBUS MHU(]OIOTHYECKOTO arpuOyTa
BOCCO3/IaHBl B HOBOM CIOkeTe. Puopman m3oOpakaeT OGOXECTBEHHOE CPEICTBO
nojéra B IOMOPUCTHYECKOM Kitoue: ['poyBep TepseT paBHOBECHE, a KPOCCOBKH,
oJOOHO HEYMNPABIAEMbIM «IUKUM >KepeOsiTam», TAHYT €ro B pa3Hble CTOPOHBI.
BrniocnenctBun, MOCKOJIIBKY OHHM IbITAlOTCA  yTamuth [poyeBepa B Taprap,
BOJINIEOHBIA TPEIMET M3 CHUMBOJIA CBOOOABI M CKOPOCTH MPEBpAIACTCS B 3HAK
CKpbITOM omacHOCTH. CnemaoBaTellbHO, PEMHHHCLEHLMS HE OTrpaHUYMBaeTCs
OCOBPEMEHUBAHUEM JPEBHETO MpEAMETa, HO TaKXKe HaJAeIseT €ro CMBICIaMU
oOMaHa, HeJIOBEpHS U MPEAaTEIbCTBA.

Bo BropoMm paszene raBel U3yueHa CEMaHTUYECKasl CBsI3b 3aIIaBHil POMaHOB

17 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Lightning Thief. — Puffin Books. 2005. — P.158.
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¢ ocHOBHBIM TekcToM. CornnacHo ydenuto JK. JKeHerra, mapaTrekcT mpeacTaBisieT
co00¥ «IOpOr» MEXTy IPOU3BEICHUEM M YATATEIIEM: OH BBOJUT YATATENS B TEKCT,
ONpENENsieT IEePBOHAYAILHOE HANpPABICHHE HHTEpPHpETaAlMd U YNpaBIsSET
npoueccom Bocmpuatua'®, Haspanume npousBeneHMs, 3amiaBus INaB, SHMIpad,
MOCBSIIICHUE, TPEAUCIOBUE U MNPUMEYAHUS SBISIIOTCS OCHOBHBIMH (opMaMu
napatekcta. Hazpanus nsatu pomaHoB neHTanoruu Puopaana npeactapisioT coooin
TEMaTUYECKUE 3arviaBus, KaXJ10€ M3 KOTOPBIX 3apaHee OMNpelessieT HEeHTPaIbHbIN
MU(DOTOTrHYECKUI TPEAMET, JIOKYC, KOHMIUKT UIH TePOs.

3ariaBus MEHTAIOTUH TIPEJICTABISIOT OO0 MapaTeKCTyalbHBIN KO/, 3apaHee
OTIPEJICISIFONINIT  OCHOBHOE HAampaBlieHue coaepxkaHusi Kaxaoro pomana. «The
Lightning Thief» o3nagaeT moxuiieHne MOJIHUH 3€Bca U MOUCK BUHOBHOTO, «The
Sea of Monsters» — omnacHbIi MHUDOIOTHYECKUN JIOKYC W IyTEHIECTBUE 3a
3omoteiM  pyHOM. «The Titan’s Curse» BbIpaXaeT OTBETCTBEHHOCTh U
CaMOIIO)KePTBOBAaHUE uUepe3 HakazaHue ATiaca, Hecyliero HeOecHbI cBoa. «The
Battle of the Labyrinth» yxa3piBaeT Ha cTparermueckyro OopbOy B JaOHpUHTE
Henana. «The Last Olympiany xe, noapasymeBas ['ecTuio, 0cTaBIIyIOCS OXPaHSTh
Onumi, CBSI3bIBAET FEPOU3M HE CTOJIBKO C CHUJIOM, CKOJIBKO C BEPHOCTbIO, MUPOM U
COXpPAHEHHEM LIEHHOCTEM.

B Tperbel miaBe puccepranuu, ozariaBieHHON «Mu¢ono3Tuka B poMaHax
Puka Puopnana», ucciieoBaHbl THIEPTEKCTyaJbHbIE CBSI3H IEHTAJOTHU
«Ilepcn /I:kexkcoH W OJIMMIMANBDY C JpEeBHETpEUYECKOi MUDOJIOTHEHN, a TaKkxke
MPOU3BEACHUS PACCMOTPEHBI KaK apXUTEKCTyajbHas CHUCTEeMa, OOBEAMHSIONAsS
NPU3HAKU PA3JIMYHBIX KAaHPOB.

B nepBom pasznene riaBbl THIIEPTEKCTYaIbHOCTh TOJKYETCSl KaK MpeBpallieHue
OJJHOTO TEKCTa B HOBOE MPOU3BEIECHHE HAa OCHOBE JPyroro, paHee
cymecTtBoBasiero tekcra. [1o 7K. JKenerry, mocimenyromui TEKCT — TUIIEPTEKCT
— o0pa3yercsi U3 MPEALIECTBYIOLIEIO TEKCTa — THIOTEKCTa — TMOCPEACTBOM
TpaHchopMalli WA TOApPAXaHUs, OJHAKO HE NPOCTO KOMMEHTHPYET €ro, a
BOCCO3/aéT €ro CIOKET, 00pa3bl ¥ MOTUBEI B HOBOH (opmel®. B sToM cMmbIcie
JIpeBHErpeyeckue Mu@bl SABIAIOTCS TUINOTEKCTOM TMeHTanoruu Puopnana, a
pomanbl «Ilepcu J[>KEKCOH M OJUMIIMMIBD) — UX COBPEMEHHBIM THUIIEPTEKCTOM.
[Tucarens HE MOBTOPSIET aHTHYHBIE MHUQBI JTOCIOBHO, a MEPEHOCUT UX B pealluu
Awmepuku XXI Beka, >KM3Hb TTOJIPOCTKOB U COBPEMEHHBIE COIMATILHBIE MPOOIEMBI.

[ToHSATHBIM TPUMEPOM THUIEPTEKCTYaJbHOW TpaHCcPOpMAIUU  SBISETCA
Bocco3nanue Muda o6 Axmiece u peke Ctukc B o0pase I[lepcu. B npeBnem mude
®detnna okyHaeT cbiHa Axusuieca B peKy CTHKC, 4TOOBI clIenaTh €ro HEyI3BUMBIM,
OJIHAKO, MOCKOJIbKY OHA JIEPKUT €ro 3a IMATKY, 3T0 MECTO OCTaéTcs yA3BUMbIM. B
pomane «llocnemnmit omummuerny Ilepcu mepen OutBoii ¢ Kponocom Toxe
norpy:aetcs B CTukc. B mo3eMHOM 1IapcTBE OH BUAMT AyX AXuWiieca:

“He wore a white tunic and bronze armor... a bloody arrow stuck out of his

BGenette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree / trans. by C. Newman and C. Doubinsky. — Lincoln
and London: University of Nebraska Press, 1997. — P. 3-4.

19 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree / trans. by C. Newman and C. Doubinsky. — Lincoln
and London: University of Nebraska Press, 1997. — P. 4.
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left calf, just above the ankle... ‘Achilles,’ I said.”?°

B nmanHOM »snu3one coxpaHsieTcsl CIOkKeT JpeBHero Muda: Boabl CTHKC
3aIMIIAI0T TEJIO reposi OT paH, OAHAKO OCTAETCs OAHa ysA3BUMas Touka. OpgHakKo
Puopnan oOHOBISIET TMIIOTEKCT CYLIECTBEHHBIMU M3MEHEHHUsIMU. Eciu ysa3BumMoe
MecTo Axuiieca — MsTKa, To O6e33amuTHas Touka [lepcn — HeOonmbLION yyacTok
ChuHBI. Axuiiec norudaer u3-3a cBoeil ys3BUMoOM Touku, a Ilepcu, coxpaHus
CBOIO TaliHY, BBIXOAMUT U3 00s KUBBIM. Takum oOpa3omM, MudoIornyeckas Mojaeb
MOBTOPSIETCSI, HO  pe3yiabrar u3MeHsercs. B 93Toll  rumeprexcTyaibHOM
TpaHcno3uiuu llepcu He sBisieTCss MPOCTON KomHuer AXwuiieca — YCBOMB OIBIT
JPEBHETO Ieposi, OH MPEBPAIIAECTCS B COBPEMEHHOI'O T€posl, HE IIOBTOPUBILIETO €TI0
TParu4eckyro cyapoy.

Tpanchopmanuss nposiBisieTcss W B coiepxaHuM repousma. Ecnm s
Axwuiieca IIaBeHCTBYIOT ClIaBa M BOMHCKasl A00JecTh, TO OcHOBHas cuia Ilepcu
OpOsIBISIETCS B JIpyk0O€, BEpPHOCTH M HPABCTBEHHOM BbIOOpe. OH moOexmaer
Kponoca He Tonbko (u3mueckoil Cuiiof; Beps, yTo B ayme JIlyku coxpaHWiIach
YeJIOBEYHOCTh, OH OTAAET eMy HOX AHHaOeT. B pesynbrare Jlyka sxepTByeT coOO0MH,
YTOOBI YHUUTOXXUTH OBJIajieBIero ero tesoM Kponoca. Takum obpazom, Puopnan,
NEPEOCMBICTUBAs JPEBHUM AITUUYECKUI T€POU3M, BMECTO JJUYHON CIIaBbl BBIIBUTAET
HAa TIEPBBIM IJIaH Bepy, MPOILIEHHE M CaMOIOXEPTBOBAHUE. OJTO HM3MEHEHHUE
MOKA3bIBAET COACPKATEIBHYIO CAMOCTOSTEIbHOCTh TUIIEPTEKCTA IO OTHOIICHHUIO K
TUIIOTEKCTY.

Emé ogHuM SpKHM NpPHUMEPOM THIIEPTEKCTYaJbHOIO NAcTULIA SIBJISETCS
IpeBpaIIeHUe COTHEUHOM KOJIECHULIBI ATIONIJIOHA B COBPEMEHHBIM aBTOMOOUJIB:

“A red convertible Maserati Spyder. It was so awesome it glowed. Then I
realized it was glowing because the metal was hot.  The driver got out, smiling.
This guy had the same sandy hair and outdoorsy good looks. The Maserati
driver wore jeans and loafers and a sleeveless T-shirt”.?

B npesneit mudonorun AnomnoH, wid lenuoc, ABMKETCS MO HeOy Ha
COJIHEYHOM KOJIECHHIIE, 3alpsKEHHOW OTHEHHBIMU KOHsAMU. B pomane Puopnana
371aTOBNIACOE OOKECTBO MPEACTAET B OOJHMKE COBPEMEHHOIO IOHOLIM B JHKMHCAX,
dbyTbOonke 6e3 pykaBoB H Jioepax, a ero 60’keCTBEHHAs KOJICCHHUIIA MPEeBpaIIacTCs
B KpacHbIii aBromoOuns Maserati Spyder. Xotsa BHemHsAs (opma MOTHOCTHIO
OCOBpPEMEHEHA, CYIIIHOCTh MU(OIOTUYECKOTO MIPEIMETa COXPaHIETCs: aBTOMOOUIIb
TOXE SIBJISIETCSI CPECTBOM, HECYIIUM CHITy coiHIa. 3amedanue AnosuioHa «This
chariot is built out of human dreams about the sun... It’s as old as Western
Civilization»?? o3Ha4aeT, YTO APEBHASA KOJECHULA M COBPEMEHHAS MANIMHA — JTO
MPOSIBIICHUST OJTHOM M TOM k€ 00’KECTBEHHOW CUJIBI B PA3HBIE DTIOXU.

B nannom mactume PuopmaH oObenuHSET HECKOIBKO KYJIBTYPHBIX KOZOB:
aHTUYHBIN MU}, COBpEMEHHAss aBTOMOOMJIbHASL KYJIbTypa, MOJPOCTKOBBINA IOMOp U
OPEJCTAaBIECHUE O 3alaJHOM LMBUWIM3ALUHA TEPECEKAIOTCSs B €IMHOM o0pase.
AnomioH He TepseT cBoe MU(OIOrMYECKOW CYUIHOCTH, HO NEpPEMEIIAeTCs B
3HAKOMYI0 yuTaTtento cpeny. Iloaromy nanHbelii o0pa3 mpencTtaBiasieT coOod He

20 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Last Olympian. — Puffin Books. 2009. — P.66.
2L Riordan, Rick. Percy Jackson and the Titan’s Curse. — Puffin Books. 2007. — P.29.
22 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Lightning Thief. — Puffin Books. 2005. — P.77.
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IPOCTYI0 MHUQOJIOTHUECKYI0 OTCBUIKY, a THIEPTEKCTyalIbHYIO TpaHChOpMaIIuio,
BOCCO3/AIONTyI0 00pa3 M arpuOyT THUMOTEKCTa B HOBBIX HCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIX
ycioBusix. Ha »5ToM ’xe TpUHIMIE OCHOBaHBI U pa3MmenieHue OnuMmmna Ha
HIECTUCOTOM 3TaXe 3JaHUsI OMIAWp-CTEUT-OUNAUHI, nepeHoc Mops 4ynoBuUll B
bepmynckuii TpeyroibHUK U TpeBpaieHue I[Ipokpycra B XO3sMHA Mara3uHa
KpOBAaTEU B MEHTAJIOTUMU.

Bo BTOpOM pasnene riaBbl UCCIEI0BaHa XKaHPOBasl Mpupoja neHranoruu. K.
XKeneTrt oObSICHSIET apXUTEKCT KaK OTHOIIEHHUE, OINPEACIIAIONIee MPUHAIICKHOCTD
TEKCTa K OINpPEAeNEHHOMY >KaHpPY, TUITy MOBECTBOBAHUSI U CUCTEME JIMTEPATYPHBIX
dopm?. B menramorun Puopmana B3aMMHO OOLEOMHSIOTCS IIPU3HAKU JETCKO-
MOJIPOCTKOBOM (DIHTE3U, MU(DPOIOTHIECKOTO poMaHa, TPUKIIOYEHUYECKOTO POMaHa,
TEpPOUYECKOr0 3M0Ca M MOBEeCTH O B3pocieHuu. DaHTacTUyUeCcKue CylecTBa U
BOJIIIIEOHBIC TIPEIMETH (POPMUPYIOT TUTACT (DIHTE3H, MyTEHIECTBUE W WCIIBITAHUS
—  TNPUKITIOYCHYECCKUNW pOMaH, KOH(DIWKT, CBsA3aHHBIA ¢ Ooramm, —
MUQOJIOTUYECKUIT POMaH, a MPOPOYECTBO M TEepOMYECKAass MUCCHUSI MPOSIBISIOT
BMHUYECKUN APXUTEKCT.

OmHuM U3 BaXHEUIIUX MPU3HAKOB apXUTEKCTYaJIbHOU CTPYKTYPBI SBIISICTCS
npopoyectBo. B nuccepranuum  mpopodyecTBO OLEHMBAETCS HE MPOCTO Kak
MU(DOTOTHYECKUI DIIEMEHT, MPeACKa3bIBAIOINNA Oyayliee, a Kak KOMIO3UIIMOHHBIN
3aKOH, 3aUMCTBOBAHHBIA W3 reponyeckoro snoca. OHO CHUMBOJUYECKH KOAUPYET
HaIpaBJI€HUE IyTEUIECTBUS, TPYIIY TI'€pOEB, OCHOBHYI) ONACHOCTh U MOTEPH.
Hampumep, B pomane «JlabupunT cmeptw» AHHaOeT naércs crlemyroiee
IPOPOYECTBO:

“You shall delve in the darkness of the endless maze,
The dead, the traitor, and the lost one raise.

You shall rise or fall by the ghost king‘s hand,

The child of Athena’s final stand.

Destroy with a hero‘s final breath,

And lose a love to worse than death.?*

JlaHHOE€ TIPOPOYECTBO 3apaHee OIpeneNsieT BCE CIKETHOE HANpaBICHUE
pomana. «MEpTBhIi» o3Hauyaer [legama, mEepEeHOCUBINErO CBOIO [IyIly B
MCKYCCTBEHHBIE TeJIa ¥ TIPOJICBABIIIETO KU3Hb, «Ipeaarenby — Mrtana Hakamypy,
nepemieanero Ha cropony Kponoca, a «morepsinubliy — 0Oora npupozs [lana,
KOTOPOT0 CaTUphbl MCKalu Joirue rojpl. CUMBOJIMYECKHE UMEHA B MPOPOYECTBE
NOCTENEHHO MPOSICHAIOTCA MO Mepe pa3BuTus coObiTui. Ilocie Toro kak [enan
MPUHUMAET CBOIO CMEPTh, Pa3pyIIaeTCs M CBSI3aHHBIN C €ro >Ku3Hbio JIaOupuHT;
[Tan HaxomguTCs, HO, /1aB MOHSTH, YTO MPUPO/IAa HE MOXKET OBITh BOCCTAHOBJICHA B
MIPEKHEM COCTOSIHUU, 3aBEIIACT CBOM yX carupaM. Takum oOpazom, mpopoYeCTBO
00BEUHAET OTJEIbHbBIC SMU30/Ibl CIOKETA B €UHYI0 TPUUMHHO-KOMIIO3UIIMOHHYIO
CUCTEMY.

JlaHHO€ TOCTpOEHHE IMOBTOPSAET MOENIb CYIbObl, HCHBITAHHUS M BbIOODA,
CBOMCTBEHHYIO JpEBHUM TepoudeckuM smnocaM. Opnako Puopman He

2 Genette, G. Palimpsests: Literature in the Second Degree / trans. by C. Newman and C. Doubinsky. — Lincoln
and London: University of Nebraska Press, 1997. — P. 4-5.
24 Riordan, Rick. Percy Jackson and the Battle of the Labyrinth. — Puffin Books. 2008. — P.47-48.
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MPENICTaBIsIeT TPOPOUYECTBO KaK MPUTOBOP, aOCONIOTHO MPEIONpenestonnui
neiictBusa repoeB. [IpopodecTBO yka3bIBaeT OOIIME TPAHUIIBI COOBITHMN, a TO, KaK
OHO OCYIIIECTBUTCS, 3aBUCUT OT HPABCTBEHHBIX PEIICHUN MEPCOHANKEH.
OtHomenue AnHabet k Jlenany, To, uto Ilepcu coxpansier xxu3ub Mtany, v T0, 4TO
Jlenan B utore BbICTynaeT NMpoTuB KpoHoca, pacKphIBalOT MPOTUBOPEUUE MEXKTY
cynbOol M yenoBedecKkUM BbIOOpoM. Takum o0pa3oM, HeoTBpaTuMmas cyab0a
AMUYECKOTO apXUTEeKCcTa o0oramaeTcs B COBPEMEHHON MOJIPOCTKOBOM JINTEpAType
MOHSATUSIMU JTUYHON OTBETCTBEHHOCTH M CBOOOIHOTO PEILICHHUS.

Emé omHMM NOpU3HAKOM, CBHUAETEIBCTBYIOIIMM O IPUHAIJIEKHOCTU
NEHTAJIOTUM K TEePOMYECKOMY D3IMOCY, SABISIETCA MOJEIb T'€POUYECKOIrO
nytemecTBus. [lepcu n300pak€H Kak MOAPOCTOK, BEAYIINI OOBIYHYIO KU3Hb U HE
3HAIOUIMK CBOErO MpoucxoxaeHus. llocime Hamanenus MuHOTaBpa OH NMEPEXOAUT
U3 TIOBCEIHEBHOIO MHUpa B MHU(DOIOTHYSCKUN, 0CO3HAET, 9YTO OH ChIH [locelimona,
NpU3bIBACTCS. B MYTEIIECTBUE M TNPOXOAUT uepe3 uyepeny wucnbiTaHuid. OH
crankuBaercss ¢ Meny3ol, Ilpokpycrtom, Xumepoi, [lonmudemom, Atmacom u
apyrumu Mudosorudeckumu cuiiamu. Kaxaoe ucnbiTaHue MpoBEPsieT HE TOJIBKO
dbu3uYecKkue BO3MOKHOCTH T€pOosi, HO U €r0 BEPHOCTh, MUJIOCEPINE, OTHOIICHUE K
npyx0e u oTBeTCTBEHHOCTh. [lo 3aBepmieHun myremectBus Ilepcu He
BO3BPAIIAETCS TOYHO B MCXOJHOE COCTOSIHME: OH NPEBpPALIAETCS B JIMYHOCTb,
OCO3HABIIYI0 CBOE MPOUCXOXKACHUE, CBOKO CHIIYy U CBOE MPEJHA3HAUYCHHE B MHPE
Onumna.

B 53TOM OTHOIIEHMH TEHTAJIOTUsl HapsAy C TEPOMYECKUM 3BIOCOM
NPUHAJJICKUT U ApPXUTEKCTY MOBECTU O B3pocieHuu. B mepBom pomane Ilepcu
npeAcTaéT JBEHAAIATUIETHUM MalIbiMKOM, KOTOPOTO YacTO MCKIIOYAIOT U3 IIKOJIbI
¥ KOTOPBIN cuuTaeT ceOsl He MOXOKUM Ha JAPYTUX M HEBE3y4YnM. B mocnemayrommx
poMaHax OH JOCTUTaeT YPOBHS, MO3BOJISIIOIIETO €My JieflaTh CIOXKHBIA BBIOOD,
3allMIIaTh APY3eH, KPUTUKOBATh OLIMOKK OOTroB U OpaTh Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTD
3a 0oJbIITYI0 BOMHY. JlMcliekcust u ObICTpasi OTBJIEKAEMOCTh BHUMAaHUs, MMOHAYATY
KOKyLIMecsl  HEOOCTAaTKOM,  MEIIAIIMM  COUMAJIBHOW  ajanTaluH, B
MU(DOIOTHYECKOM MPOCTPAHCTBE MPEBPALIAIOTCS B CIIOCOOHOCTh  YUTATh
JPEBHETPEUECKUN A3BIK M OBICTPO YYBCTBOBATh OMACHOCTH 00s. DTO M3MEHEHHE
00BbENMHSIET CBOWUCTBEHHBIN IMOBECTH O B3POCJICHUHU IMPOIECC CAMOIIO3HAHUS C
(haHTaCTUYECKOM MTOITUKOM.

Emé onuH BaKHBIM IUIACT apXUTEKCTYaJIbHOTO CHUHTE3a MpPOSIBISETCS B
NpU3HAKaX MPUKIIOYEHYECKOr0 poMaHa. B KaXIoM NOpOU3BEIECHUU TEepoU
OTHPABJISIIOTCS. B MyTh ISl BBIMOJIHEHUS ONPEICIEHHON 3aJauyu: HAUTH MOJIHUIO
3eBca, MPUBE3TH 30JI0TO€ PYyHO, cracTu ApreMuay U AHHAOET, paCKphITh TalHY
JlabupunTta u 3ammutuTh Onumn ot Hamanenus Kponoca. B xome myremecTBus
IPOCTPAHCTBA  OBICTPO  CMEHSIOTCS, OIMACHOCTh TIOCTETIICHHO  HAapacTaerT,
YCTaHABIIMBAETCA BPEMEHHOMN Mpe/esl U BO3ZHUKAIOT HEOXKUJIAHHbBIC MPENATCTBUS.
OpnHako JTaHHBIC MPUKIIIOYEHUST HE SIBISIOTCS HAOOpOM CiIydaiHbIX 3MU3040B. Bee
OHU TIOJYUHSIOTCS 00IEMY MaKpPOCIOKETY, CBI3aHHOMY C JIMYHBIM CTaHOBJICHUEM
[Iepcu u Bo3Bpamenunem Kponoca.

Mudomnoro-doHTe3uiitHas OpupoAa TMEHTAJOTHMH  MPOSBISETCS  Yepes
COCYIIIECTBOBAHHE pEATIBHOTO U CBEPXbECTECTBEHHOTO MHPOB B  OJHOM
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npoctpaHcTBe. OnauMI pacrosiaraeTcs Ha LIECTHCOTOM ATaXke 3JaHus OMmaip-
CTEUT-OMNauHT, BXOJ B moa3eMHoe mapctBo — B Jloc-Anmkenece, a Mope
yynoBuill — B bepMynckoM TpeyronbHuke. OOBIYHBIE K€ JIOAH MO BO3AEHCTBUEM
«TymaHa» BOCHIPUHUMAIOT MHUQPOJIOTHUECKYIO PEATbHOCTh KaK IOBCEIHEBHOE
aBiieHne. Takoe mocTpoeHue co3aaéT CBOMCTBEHHBIN (PIHTE3U BTOPUYHBIN MUpP HE
B OTIEIBbHOM TEPPUTOPUHM, a BHYTPU COBpeMEHHOM Amepuku. B pesynbrare
aHTU4Has Mudonorusi M300pakaercss HE KaK HCTOPUYECKOE MpOLUIoe, a Kak
AKTHBHAs  pPEAJIbHOCTb, IPOAODKAIOIIAS  CYIIECTBOBATH  IOJ  IIOKPOBOM
COBPEMEHHOI'0 MUDA.

3AK/IIOYEHHUE

1. IToctMopepHHCTCKast JATEparypa HE OTPULIAET IIOJTHOCTBIO
MPEAIECTBYIOIINE XYIOKECTBEHHbIE TPAAULIUM, A PEAKTUBUPYET UX B HOBBIX
VMCTOPUYECKHX, KYJIbTYPHBIX M 3CTETUYECKHX YCIOBHUSX. B pe3ynprare mepeHoca
Muda, KJIACCHUYECKOTO CIOXKETa, JTUTEPaTypHOro oOpa3a U >KaHPOBBIX MOJEICH B
COBPEMEHHBIM TEKCT BO3HMKAET MHOTOCJIOWHAs TMOATUYECKasl CTpyKTypa. B
neHtasiorun Puka Puopnana apeBHerpeueckas MHUQOJIOTHS BBICTYMAaeT HE Kak
TOTOBBI HCTOYHMK, a KaK aKTUBHAs XYyJIOXKECTBEHHAs OCHOBA, OOBEIUHSIONIAS
KU3Hb COBPEMEHHBIX MOJAPOCTKOB, AMEPUKAHCKYIO KYJIBTYPY U MOATUKY (PIHTE3U.

2. TpaHcTekCcTyallbHOCTb — 93TO  00Ias  MO3THUYECKas  CUCTEMa,
OXBAaTBHIBAIOIIAS CBSI3U XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa C APYTMMHU TEKCTAMH, KaHpPaMH,
KYJIBTYPHBIMU KOJAMH M OKOJIOTEKCTOBBIMM 3JjeMeHTamu. Beinenennesie K.
JKenertom Kareropuu MHTEPTEKCTYAIbHOCTH, MapaATEKCTYyAIIbHOCTH,
METATEKCTYaJIbHOCTHU, TUIEPTEKCTYATbHOCTH U aPXUTEKCTYAIbHOCTH MPOSBISIOTCS
B neHranorun «llepcu JIKEKCOH W OMMMIOMWLBDY HE IO OTAEIBHOCTH, a BO
B3aMMHOM TI€PECEUCHUN. ITa WHTErpanust GOpMUPYET CIOKHBIC CBSI3U POMAHOB
MEXIy MHUDOIOTUUECKUMH HCTOYHUKAMHU, COBPEMEHHOW JIE€UCTBUTEIBLHOCTHIO U
BOCHIPUSATHEM FOHOTO YNATATEIS.

3. Hayunsie crateu, nauccepraiuu PhD, peneHsunm u ucCieI0BaHUS
ajanTtaiuii, MNOCBSAUIEHHbIE TEHTAJIOIHH, BBIMOIHAIOT (YHKIHUIO BHEIIHErO
METATEKCTa M0 OTHOUIEHUIO K poMaHaM. B HUX KOMMEHTHPYIOTCSI TAKUE BOIIPOCHI,
KaK Tepou3M, CEMbs, JHCIEKCUS, TEJaroruka, IepeBOf, CIEHUYECKas
VMHTEpPHpPETALNS U aMEPUKAHCKAs KylbTypa. BHyTpu ke pomaHa KOMMEHTAapHH,
OTHOIIICHUE U OIICHKU MEPCOHAXKEH B aapec APEBHUX repoeB U MU(OIOTHIECKHUX
coObITHI 00pa3yOT BHYTPEHHUI METAaTEKCTya IbHBIN M1acT. TakuM 00pa3oM, TEKCT
Puopnana npespamaercss B JIBYCTOPOHHIOKO CHCTEMY, KOTOpass OJHOBPEMEHHO M
KOMMEHTUPYETCS, U KOMMEHTHUPYET CBOM COOCTBEHHBIE UICTOYHUKH.

4. VIHTEepTEeKCTyaJIbHOCTh B IEHTAJIOTUHU PEATU3yETCA 4Yepe3 MPSIMOE WU
KOCBEHHOE TIPUCYTCTBHE MU(DOIOTHUECKUX TePOEB, MIPEIMETOB, JOKYCOB, COOBITUI
U UMEH B COCTaBe HOBOro Tekcra. Menysa, Munorasp, Xumepa, [Ipokpyct, ATiac,
Henan, Apryc, Hemeiickuii j1eB U Apyrue oOpa3bl HE OTrPaHUYMBAIOTCS JIMILIb
HAallOMMHAHUEM O JPEBHUX MCTOYHMKAX, 4 CTAHOBATCS AKTUBHBIMU YYACTHUKAMHU
ctokera. [loHuMaHue »STUX €IUHMI] 3aBUCUT OT MHUQPOJOTMUYECKON MaMsITH
YUTATEJIS], YTO 3HAYUTEIBHO PACIIMPSIIET CEMAHTUUYECKUE BO3MOKHOCTH TEKCTA.
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5. Amnmo3us akTHBUPYET MUGDOIOTHIECKOE COEpKAHUE B TIEHTAJIOTUU Yepe3
KpaTkuii, €EMKUH W y3HABaeMbll HaMEK. Takue €OUHHIBI, KaK MMEHa TepOEB,
00XECTBEHHOE IMPOMCXOXACHHUE, BoameOHoe opyxue, Omumn, Ctuke, Taprap u
jarepp IMOJXyOOroB, MPUBHOCAT B TEKCT IIUPOKUNA MHUDOIOTHUECKUA KOHTEKCT.
[TonoOHbIe HAMEKHU HE MEPErpykKaroT CIKET M3JIUIIHUMHU MOSICHEHUSIMU, HO JIAIOT
JOTIOJTHUTENIHBIA CMBICIT YHUTaTeNi0, 3HaKoMoMmMy ¢ Mudonoruei. Ilostomy
AJUTIO3US SIBJISIETCSI OCHOBHBIM MHTEPTEKCTYaIbHBIM CPEJCTBOM, 00€CIEUUBAIOITUM
(GbparMeHTapHOCTh U COJEPKATEIBHYIO CKAaTOCTh B cTUie Puopaana.

6. PeMuHucLeHIIMS TIPOSBIAETCS yepe3 Oosee pa3BEPHYTOE BOCCO3AHUE B
COBPEMEHHOM CIO’KE€TE€ KOHKPETHOTO COOBITHS, MYyTEIIeCTBUS, HCIBITAHUS WU
Mojienu repousma u3 apeBHux MudoB. Berpewa [lepcu ¢ Memy3oit HamomuHaeT
ucroputo Ilepcesa, cronkHoBenue ¢ IIpoxkpyctom — mnpukirouenue Teces,
npoxoxaeHne Mopsa uynoBuil — crpaHcTBue Onucces, a ynepkanue HeOa Ha
ieyax — mnpeaanue o I'epakie u Aminace. OTH CXOACTBA HE SIBISAIOTCS TOYHBIM
NOBTOPEHUEM, a MPEACTABISAIOT COOOK MOATUUYECKYIO MaMATh, IEPECTPOCHHYIO Ha
OCHOBE HOBOI'O BPEMEHHU, T€POSI U HPABCTBEHHBIX KPUTEPHUEB.

7. 3arnaBusi TEHTAJIOTHU B TMapaTeKCTyaJIbHOM OTHOIIEHWU BBITOJHSIOT
(GyHKIMIO BBEJleHHUS B MHU(DOJIOTHYECKOE colep)kaHue mnpousBeneHus. Hazpanus
«Bop monnwmity, «Mope uynoBuiy, «IIpoknstue tTuranay, «butsa B Jlabupunre»
u «[locneanuii onumnuery 3apanee 0003HAYAIOT IEHTPAIBHBIA MUDOIOTUYECKUN
KOH(JIMKT, TepOos WK JIOKyC. B Ha3BaHUAX ke IJ1aB COUETAIOTCS MMOBECTBOBAHUE OT
NEepBOro JIMIa, HEOXKUJAHHAs CUTyalus, IOMOpP M Mapaaokc. B pesynbrare
NapaTeKkCT HaNpaBiIsieT BHUMAHHWE YUTATENsA, NPOOYKIAE€T MHTEPEC K CIOKETY U
dopmupyet JErKyr0 TOHAIbHOCTh, CBOMCTBEHHYIO JE€TCKON (hIHTE3H.

8. TumeprekcTyalbHOCTH  ompezenser  HauOoiee  IIyOOKyl0  CBSI3b
NEHTAJOTUU C JApeBHErpedyeckod Mugonorueid. AHTUYHBIE MHU(BI BBICTYHAIOT
TUIIOTEKCTOM, a pOMaHbl PHoOpaaHa — THNEpTEKCTOM, CO3JAaHHBIM Ha OCHOBE MX
TpaHchopmanuu. [lucarens, coxpaHsis OCHOBHYIO CTPYKTYpPY JPEBHHUX CIOXKETOB,
NEPEHOCUT COOBITHSI B COBPEMEHHOE aMEpPUKAHCKOE MPOCTPAHCTBO, W3MEHSS
BO3pAacT, I1€b W HPABCTBEHHYK MO3ULHI0 repoeB. B pesynbrare 3Hakomas
Mudooruyeckas MoJeNb MPUOOPETaeT CaMOCTOSITENIbHBIA CIOKET, HOBBIN
KOH(JIUKT U COBPEMEHHOE COLMATbHOE COJEPIKAHUE.

9. TMactum B mnostuke Puopmana ciayXutr OOBEAMHEHUIO Pa3TUYHBIX
MU(POIOTUYECKUX CIOKETOB, 00pa30B U CTUJIEH B COCTaBE €UHOTO NMPOU3BEACHUS.
B nenranoruu npenanust o Ilepcee, Tecee, I'epakiie, Onuccee, Scone, [denane u
Axuiie 00beIUHSIOTCS TTOCICIOBATEIPHOW UCTOPUEH B3POCIEHUS OTHOTO TEPOS.
[Ipy sTOM aBTOp HE TMpecienyeT UEAU BBICMEITh JAPEBHUE HWCTOYHHMKH, a
UCIIOJBb3YEeT KX 3HAKOMYIO CTPYKTYpy /Ui CO3JaHUS HOBOIO ITPUKIIOYEHUS.
[TopToMy macTum o0iagaeT CBONCTBOM YBXKUTEIBHOTO TOAPAKAHUS W
TBOPYECKOTO MIEPEOCMBICIIEHUS.

10. ApxutekcTyaiapbHasi TPUPOAA TICHTAIOTUM TPOSIBISAETCS B CHHTE3€
OPU3HAKOB  JIETCKO-TIOAPOCTKOBOM  (P3HTE3M, MPUKIIOUYEHYECKOTO  POMaHA,
repOMYECKOro 3Mmoca, MHU(OJIOTMUYECKOrO0 pPOMaHa M TOBECTH O B3POCICHUU.
Kaxnpiii poman o05agaeT caMOCTOSATEIbHBIM CIOXKETOM, IOCTPOCHHBIM Ha
OTIENBHOM 3a/JIaHMM M HCHBITAHUHM, a BCE ISATh POMAHOB OO0pPa3yrOT €IUHbBIN
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MakpocioKeT uepe3 Benmnkoe mpopodectBo u 60pp0y mporuB Kponoca. JKanpoBoe
CMEILICHHE BBIBOJUT MPOU3BEICHUSI 3a TMPEIeiabl MPOCTOTO MPUKITIOYEHUS,
npeBpamniass MX B CIOXKHBIA HHUKI € MHUMOMOITUYECKUM UM HPABCTBEHHBIM
COJIEPKAHUEM.

11. Pux PuopnaH, ocoBpeMeHuBas JpeBHUE MHUOIOrHYEecKue o0pasbl,
KPUTHYECKHU TIEPEOCMBICIMBACT UX TPAAUIIMOHHBIN craryc. Onummuiickue Ooru
n300paxkaroTcsi He Kak aOCOJIOTHO WJIeIbHBIE CHJIbI, a Kak CyIIecTBa ¢
0€30TBETCTBEHHBIMU POJUTEIHLCKUMHU Kau€CTBAMH, KOPBICTHBIMU MPAaBUTEISIMHU U
YeJIOBEUECKUMM HenocTarkamu. [naBHbId repousm Ilepcu mposiBisieTcss HE B
dbusnueckoit nodeze, a B TpeOOBaHUU K OOram MpU3HATH CBOMX JIETEH-TIOTyOOTOB.
Takum 00pazom, MUGDONIOTHYECKUN KOH(UIMKT TMPEBPAIIAETCI B COBPEMEHHYIO
HPABCTBEHHYIO  TpPOOJieMy, CBA3aHHYI0O C  CEMbEW,  CIPaBEIIMBOCTHIO,
OTBETCTBEHHOCTBIO, BLIOOPOM M OTHOILIEHUSIMU MEK/Ty TTOKOJICHUSMHU.

12. Tlootnueckast  menoctHocTh  meHtamorun  «llepcu  JIkekcoH
OJIMMITUALIBI obecrnieunBaeTcs B3aUMOCBSI3aHHBIM NelCTBUEM ATH
TPAHCTEKCTYaJIbHBIX KaTeropuil. IHTepTEeKCT aKTUBUPYET APEBHUE HCTOYHUKHU B
TEKCTE, TIAPATEKCT OMNPEAECIsAeT HANPaBICHUE YUTATEIbCKOTO BOCHPUSATHS,
METATEKCT Na€T OLIEHKY Mudam, TUNEPTEKCT MPEBpAIlaeT UX B HOBBIM CIOXKET, a
apxXuTekcT (GOpMHUPYET KaHPOBYIO MPHUPOAY pomaHoB. biaromapsi aToil cucreme
Puopnan oObenuHseT aHTUYHYIO KYJIBTYPHYIO MaMsTh C OMBITOM COBPEMEHHOTO
MOJIPOCTKA, JEMOHCTPUPYS HEMPEPHIBHOCTH MU(POB U BO3MOKHOCTb MOPOXKIEHUS
CMBICJIa B HOBBIX KOHTEKCTAX.
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INTRODUCTION (PhD thesis annotation)

The aim of the research work is to identify the features of transtextuality in
the work of Rick Riordan.

As the object of the research work, the five novels comprising Rick
Riordan’s pentalogy “Percy Jackson and the Olympians” have been selected.

The scientific novelty of the research work consists of the following.

it has been demonstrated that in Rick Riordan’s pentalogy “Percy Jackson and
the Olympians,” intertextuality is realized through mythological allusion and
reminiscence, with allusion manifesting as a brief semantic reference to gods,
demigods, mythological creatures, objects, and locations, while reminiscence
manifests as an expanded poetic memory of ancient plots, images, and motifs
unfolding within the development of contemporary events;

it has been established that paratextuality in the pentalogy is shaped through
novel and chapter titles, notes, and other peritextual units, and their functions in
orienting the reader toward the mythological hypotext, presetting the work’s
content, guiding reader reception, and generating a humorous-adventurous tone
have been identified; the semantic connection of the titles with the plot, imagery,
and mythological codes has been substantiated;

scholarly articles, PhD dissertations, and critical studies devoted to the
pentalogy have been classified as external metatext, while the commentary,
attitudes, and evaluations expressed by the novels’ characters toward ancient
myths, deities, and mythological events have been classified as internal metatext;
their functions in interpreting, reassessing, and enriching classical myths with
contemporary content have been determined;

it has been proven that in the pentalogy “Percy Jackson and the Olympians,”
ancient Greek myths function as the hypotext, while Rick Riordan’s novels
function as the hypertext created on the basis of their transformation, transposition,
and pastiche, and that the transfer of mythological plots, images, motifs, and
settings into the contemporary American socio-cultural environment gives rise to
new artistic conflict, heroic models, and moral content;

it has been established that the architextual nature of the pentalogy is shaped
by a generic synthesis of features of children’s and young-adult fantasy, the
adventure novel, the mythological novel, the heroic epic, and the coming-of-age
narrative, and it has been demonstrated that these generic layers are interconnected
through a unified macro-plot, the prophecy motif, the hero’s journey, and the
adolescent’s spiritual and moral maturation.

The implementation of the research results. On the basis of the scientific
results and conclusions obtained in the process of identifying the features related to
transtextuality in the work of Rick Riordan:

the theoretical conclusions concerning the realization of transtextuality in
Rick Riordan’s work through the integration of categories such as intertextuality
(inter-textual ~ connectedness),  architextuality = (generic ~ connectedness),
paratextuality (relatedness to title, epigraph, foreword, afterword, and annotation),
hypertextuality (the mutual relatedness of two texts), and metatextuality (the
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author’s commentary and notes) were used at the National University of
Uzbekistan in the applied project KA-3-007, “Analysis of the Social, Spiritual-
Moral, and Conceptual-Philosophical Problems of the Process of Integration of
Science and Education in Uzbekistan™ (certificate of the National University of
Uzbekistan No. 04/11-2609 dated February 14, 2025). As a result, they served to
provide scientific grounding for the conclusions concerning the transition, within
the process of integrating science and education, of artistic elements that were not
poetic devices in ancient mythology into the level of poetics in individual creative
work;

the scientific conclusions on the fact that in Rick Riordan’s novels
transtextuality serves as a primary means of linking ancient Greek mythology with
contemporary reality; of reinterpreting ancient images, heroes, and events in a new
context; and of enabling the recipient to perceive new meanings and cultural codes
on the basis of mythological knowledge, were used in the applied project “KA-171
Academic Exchange Project,” funded by the European Commission and carried out
in cooperation between Bukhara State University and Sofia University in Bulgaria
(certificate of Bukhara State University No. 06/688 dated January 31, 2025). As a
result, scientific-theoretical principles were developed concerning the realization of
transtextuality in a literary text, the place of Rick Riordan’s work in contemporary
world literature and its reflection of the principles of postmodernism, and the
synthesis of mythological thinking with individual thinking;

the conclusions concerning the fact that in Rick Riordan’s pentalogy
intertextuality is manifested through the direct referencing of characters and
events in a contemporary context, paratextuality is manifested through the
presence of hypertextual and hypotextual connections via the novels’ titles and
chapter headings, and metatextuality is manifested through the contemporary
interpretation of classical myths, were used at the Bukhara Regional Tele-Radio
Company in preparing the scripts of the television programs “Youth Policy in
Action,” “Assalom, Bukhara,” and “Salvation through Knowledge” (certificate of
the Bukhara Regional Tele-Radio Company No. 56 dated April 4, 2025). As a
result, they served to increase television viewers’ interest in reading and to enrich
the literary knowledge of the broadcasting company’s creative staff and of the
wider viewing audience.

Structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three main chapters, a conclusion, and a list of references used, with
a total volume of 142 pages.
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